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Para instalaciones base: baja y media tension

El problema

En los cambios de temperatura se forma condensacion incluso en armarios de distribucion
cerrados. Condensacion en combinacién con polvo, heladas y gases agresivos, causas que
producen corrosion, corriente de fuga y el salto del arco. Una temperatura interior demasiado
alta puede inducir igualmente a una caida total del equipo. El riesgo en la seguridad es

enorme, los costes consecutivos por pérdidas de trabajo son imprevisibles.

La solucion
Sdlo en condiciones climéaticas dptimas y constantes posibilitan un buen funcionamiento de los
componentes. La temperatura correcta se consigue mediante un sistema de control de
temperatura y humedad. En casos de grandes diferencias de temperatura (por ejemplo; dfa y
noche) o por cambios estacionales se requiere mantener los componentes bajo un sistema

de control.

Campos de aplicacion

Se trata de instalaciones de telecomunicacion, o sistemas piloto de circulacién, centrales
eléctricas o instalaciones al aire libre, asi como en cajeros automaticos y sistemas de control
de aparcamiento siempre que la electrénica tenga que protegerse ante la humdad, frio y

calor. STEGO les ofrece soluciones eficaces y econémicas.

Nuestros productos

Resistencias calefactoras convencionales, PTC y resistencias calefactoras con ventiladores
con potencias de 5 hasta 1.200W, asi como variantes en proteccién EX. Reguladores de
temperatura y humedad para sectores de 0° hasta 60°C (32° hasta 140°F) y un 35% hasta un
100% RH. La serie de ventilacién a filtro en version Standard y en version CEM de 21 m%/h
hasta 550 m°/h, con excelente atenuacion de filtro de pantalla. Luminarias y accesorios para

cuadros industriales.

Sobre Nosotros
Nosotros desarrollamos y producimos desde hace treinta afios productos innovadores alrededor
del Thermal Management. Fiabilidad, larga duracién, y alta calidad caracterizan a nuestros
productos. Acreditados internacionalmente, incluso bajo condiciones extremas. STEGO esté
certificado por ISO 9001:2008/14001:2004 y tiene sociedades en 11 paises.
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Pequeiia resistencia calefactora Serie RCE 016

5W,9W
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Ejemplo de conexién

Auto-limitada en temperatura
Autoregulador (PTC)
Calefaccion dinamica

Bajo consumo de energia

Compacta

Pequefias resistencias calefactoras para la aplicacion en envolventes de dimensiones reducidas
cuando debe evitarse la condensacion de agua o hielo manteniendo el envolvente en éptimas
condiciones de temperatura. Las resistencias estan disefiadas para un funcionamiento
permanente.

CE s & ROHS

| Datos técnicos

AC/DC 120-240 V* (min. 110 V, méx. 265 V)
PTC resistencia - limitador de temp.

Tension de alimentacion
Elemento de calefaccion

Radiador aluminio

Fijacion véase Accesorios
Posicion de montaje variable

Dimensiones longitud 45 mm, @ 10 mm

Temp. servicio / almacenamiento -45 2 +70 °C (-49 a +158 °F)

Grado / Clase de proteccion IP54 /1l (aislamiento protector)

Humedad de servicio/almacenamiento max. 90% RH (sin condensacion)

VDE + UL File No. E150057

clip por sujecion (véase ilustracién), Art. No. 09008.0-01

Homologaciones
Accesorios

Nota otras tensiones tras consulta
*En alimentacidn por debajo de AC/DC 140 V se reduce la potencia de calefaccion en aprox. un 10%.

Termostato KTO 011 Resistencia
(contacto abridor) RCE 016 45 500
50
-
2 | | X =
(S J
1
L 3 777777 [E] 024
N Clip por sujecion, Art. No. 09008.0-01 (1 UE = 2 unidades)
Potencia de Corriente de Pre-fusible T Temp. de superficie - Peso
Art. No. P o . Conexidn
calefaccion conexion max. (tiempo de retado) (aprox.) (aprox.)
01622.0-00 5W 20A 1A 165°C 2 x AWG 22 cable revestido (silicona) 209
01623.0-00 IwW 25A 2A 175°C 2 x AWG 22 cable revestido (silicona) 209

*20°C (68°F) a temperatura ambiente




SW,10W,13W

Pequeiia resistencia calefactora Serie RC 016

Auto-limitada en temperatura
Autoregulador (PTC)
Calefaccion dinamica

Bajo consumo de energia

Compacta

Pequefias resistencias calefactoras para la aplicacién en envolventes de dimensiones reducidas
cuando debe evitarse la condensacion de agua o hielo manteniendo el envolvente en éptimas
condiciones de temperatura. Las resistencias estan disefiadas para un funcionamiento
permanente.
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| Datos técnicos

AC/DC 120-240 V* (min. 110 V, méx. 265 V)
PTC resistencia - limitador de temp.

Tension de alimentacion
Elemento de calefaccion
Radiador

Fijacion

perfil de aluminio, anodizado

sujecion por tornillos

variable

-45a+70 °C (-49 a +158 °F)

IP54 / Il (aislamiento protector)

Humedad de servicio/almacenamiento méax. 90% RH (sin condensacion)

Homologaciones VDE + UL File No. E150057

Nota otras tensiones tras consulta

*En alimentacidn por debajo de AC/DC 140 V se reduce la potencia de calefaccion en aprox. un 10%.

Posicion de montaje
Temp. servicio / almacenamiento
Grado / Clase de proteccion

30 300

Art. No. 01602.0-00

340

Ejemplo de conexién

Termostato KTO 011 Resistencia
(contacto abridor) RC 016

3 =

Art. No. 01609.0-00

340

50

L Pl =
N
Art. No. 01610.0-00
Potencia de Corriente de Pre-fusible T Temperatura de L Peso
Art. No. L S . . Conexion
calefaccion conexion max. (tiempo de retado) superficie (aprox.) (aprox.)
01602.0-00 8W 20A 1A 150 °C 2 x AWG 18 hilo 20g
01609.0-00 1w 25A 2A 155°C 2 x AWG 24 cable revestido (silicona) 30¢g
01610.0-00 13W 30A 2A 170 °C 2 x AWG 24 cable revestido (silicona) 40¢g

*20 °C (68 °F) a temperatura ambiente




Resistencia calefactora semiconductora Serie HGK047 10Wa30W

| Calefaccion dinamica

| _Bajo consumo de energia
I_Autorregulable (PTC)
|_Auto-limitada en temperatura

_Fijacion por clip

Pequefias resistencias calefactoras para montaje en envolventes, para evitar condensacion o
hielo en el interior el armario eléctrico o asegurar una temperatura 6ptima. Las resistencias estan
disefiadas para un funcionamiento permanente.
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| Datos técnicos

Elemento de calefaccion PTC resistencia - limitador de temp.

Radiador perfil de aluminio, anodizado

Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715

Posicion de montaje flujo de arie vertical (salida de aire hacia arriba, conexion en la

parte inferior)
Humedad de servicio/almacenamiento max. 90% RH (sin condensacion)

Temp. servicio / almacenamiento -45 a +70 °C (-40 a +158 °F)

Grado / Clase de proteccion IP44 /1 (conductor de proteccion)

Accesorios sujecion por tornillos, Art. No. 09024.0-00 (1UE = 2 unidades)
Nota otras tensiones tras consulta

clip para carril
}; de 35mm DIN

Ejemplo de conexién i T

12

Termostato KTO 011 Resistencia —
(contacto abridor) —

N

300

|| —

N
fn
&

Tension de Potencia de | Corriente de | Pre-fusible T |Longitud| Peso - .
Art. No. . L L Py . Conexion Homologaciones
alimentacion |calefaccion’|conexion max.|(tiempo de retado)| (L) (aprox.)

04700.0-00 AC/DC 120-240 V2 10w 10A 1A 52mm | 0,7kg |3x0,75 mm2x 300 mm cable revestido (silicona) VDE
04701.0-00 AC/DC 120-240 V2 20W 25A 2A 60mm | 0,2kg [3x0,75mm?2x 300 mm cable revestido (silicona) VDE
04702.0-00 AC/DC 120-240 V2 30W 30A 2A 70mm | 0,2kg |3x0,75 mm?x 300 mm cable revestido (silicona) VDE
04700.9-00 ;Y5 | AC/DC 110-120V 10w 1.0A 1A 52mm | 0,1kg 3 x AWG 20 x 300 mm cable revestido UL File No. E150057
04701.9-00 ;Y | AC/DC 110-120V 20W 15A 2A 70mm | 0,2kg 3 x AWG 20 x 300 mm cable revestido UL File No. E150057
04702.9-00 (AN, | AC/DC 110-120V 30w 15A 2A 100 mm | 0,2 kg 3 x AWG 20 x 300 mm cable revestido UL File No. E150057

120 °C (68 °F) a temperatura ambiente; 2 (min. 110 V. méx. 265 V) En alimentacion por debajo de AC/DC 140 V se reduce la potencia de calefaccion en aprox. un 10 %.




Resistencia calefactora Serie CSK 060 10W,20 W
(Semiconductora)

Baja temperatura de superficie

Doble aislamiento (plastico)

Amplia variedad de voltajes

Auto-limitada en temperatura

Calefaccion dinamica

Fijacion por clip

Pequefia resistencia calefactora para envolventes de reducidas dimensiones, cuando debe
evitarse la condensacion de agua o hielo manteniendo la envolvente en dptimas condiciones de
temperatura. Las resistencias estan disefiadas para un funcionamiento permanente.
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| Datos técnicos

Tension de alimentacion AC/DC 120-240 V* (min. 110 V, max. 265 V)
Elemento de calefaccion PTC resistencia - limitador de temp.
Temperatura de superficie <85 °C (185 °F) (segtin VDE 0100),
excepto sobre rejilla superior
Conexion 2-polos terminal 2,5 mm2,
par de apriete del tornillo 0,8 Nm méx.
Carcasa plastico segdn UL94 V-0, negro
Dimensiones 98 x 38 x 75 mm
Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
Posicion de montaje flujo de arie vertical (salida de aire hacia arriba, conexién en

la parte inferior)
Humedad de servicio/almacenamiento max. 90% RH (sin condensacion)

Temp. servicio / almacenamiento -45a+70 °C (-49 a +158 °F)
Grado / Clase de proteccion IP20 / Il (aislamiento protector)
Homologaciones VDE + UL File No. E150057 (segdn la UL 499, prevista para el

uso en una envolvente de acuerdo con la UL 508A)
Nota otras tensiones tras consulta

*En alimentacién por debajo de AC/DC 140 V se reduce la potencia de calefaccion en aprox. un 10 %.

o |00
S = {00000

Ejemplo de conexién

38
==

Termostato FTO 011
(contacto abridor) ‘ 75
‘
0| E
L J .
N v
Ll pp L
4/
Art. No. Potencia de calefaccion* Corriente de conexion max. Pre-fusible T (tiempo de retado) Peso (aprox.)
06040.0-00 10w 10A 1A 0.2 kg
06030.0-00 20W 25A 2A 0,3 kg

*20 °C (68 °F) a temperatura ambiente




Resistencia calefactora semiconductora Serie HG 140 15W a 150 W

Conexion por bornes a presion

Calefaccion dinamica

Auto-limitada en temperatura

Bajo consumo de energia

Fijacion por clip

Montaje rapido

Resistencia calefactora compacta para evitar condensacion de agua o hielo y mantener a una
temperatura determinada los armarios eléctricos. La configuracién del perfil de aluminio
produce un efecto de chimenea. Con ello se consigue una distribucion de temperatura uniforme
en el armario de distribucién. La conexién de bornes a presion ahorra tiempo y simplifica el
montaje.
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| Datos técnicos

Tension de alimentacion AC/DC 120-240 V* (min. 110 V, max. 265 V)
Elemento de calefaccion PTC resistencia - limitador de temp.
Radiador perfil de aluminio, anodizado
Conexién 3 bornes de presion para hilos flexibles 0,5 - 1,5 mm?
y hilos rigidos 0,5 - 2,5 mm?
Carcasa de conexion pléstico segtin UL94 V-0, negro
Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
Posicion de montaje flujo de arie vertical (salida de aire hacia arriba, conexion en

la parte inferior)
Humedad de servicio/almacenamiento max. 90% RH (sin condensacion)

Temp. servicio / almacenamiento -45a+70 °C (-49 a +158 °F)

Grado / Clase de proteccion IP20 / | (conductor de proteccion)

Homologaciones VDE + UL File No. E150057

Accesorios sujecion por tornillos, Art. No. 09024.0-00 (1 UE = 2 unidades)

*En alimentacién por debajo de AC/DC 140 V se reduce la potencia de calefaccién en aprox. un 10%.

70 ‘ 60
50
o —
—
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= 47 20
Art. No. Potencia de calefaccion® Corriente de conexion max. Pre-fusible T (tiempo de retado) Longitud (L) Peso (aprox.)
14000.0-00 15W 1.5A 1A 65 mm 0,3 kg
14001.0-00 30W 30A 25A 65 mm 0,3 kg
14003.0-00 45 W 35A 25A 65 mm 0,3 kg
14005.0-00 60 W 25A 25A 140 mm 0,4 kg
14006.0-00 75W 40A 4A 140 mm 0,5kg
14007.0-00 100 W 45A 4A 140 mm 0,5kg
14008.0-00 150 W 90A 6,3A 220 mm 0,7 kg

*20 °C (68 °F) a temperatura ambiente




Resistencia calefactora CREx 020 50W, 100 W

Antideflagrante area

| _Gran superficie de transmision

J_Fijacion por clip
@ J Listo para conexion

| Libre de mantenimiento

Resistencia calefactora compacta evita en zonas de aplicacion de riesgo y peligro de explosion:
la formacién de condensacién variaciones de temperatura y la corrosion del material eléctrico
asegurando una temperatura 6ptima de funcionamiento en el interior del armario eléctrico.
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| Datos técnicos

Proteccion contra explosion segiin EN LCIE (Laboratoire Central des Industries Electriques)
Certificado de conformidad 01 ATEX 6073/03, LCIE N° 06 ATEX 8011, IECEx LCI 07. 0020
Elemento de calefaccion cartucho de calefaccion de maxima potencia

Radiador perfil de aluminio, anodizado negro

Conexion Si HF-JZ3x0,75mm2, 1 m de largo

Conexion PE 4 mm?

Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715

Posicién de montaje flujo de arie vertical (conexion en la parte inferior)
Temperatura almacenamiento -40 a +40 °C (-40 a +104 °F) / -45a +70 °C (-49 a +158 °F)
Grado / Clase de proteccion IP65 / | (conductor de proteccion)

El clip puede fijarse de
cara o de lado

-
k,
Tension de Potencia de Pre-fusible T L Temperatura de Longitud Peso
Art. No. N L L . Clase de proteccion Ex . .
alimentacion calefaccion (tiempo de retado) superficie (L) (aprox.)
02010.0-00 AC 230-240 V 50 W 05A &) dIICT5-ExtD A21IPEX T100°C 100 °C 150 mm 1,3 kg
02011.0-00 AC 230-240 V 100 W TA &) dIICT4-ExtD A21IPBX T135°C 135°C 180 mm 1,5kg
02010.0-01 AC110-120V 50 W 05A &) dIICT5- ExtD A21IP6X T100°C 100 °C 150 mm 1,3 kg
02011.0-01 AC110-120V 100 W 1,25A & dIICT4-ExtD A21 IPBX T135°C 135°C 180 mm 1,5 kg




Resistencia calefactora CS 060 5Wa150 W

Baja temperatura de superficie

Rapido montaje - fijacion por clip

Doble aislamiento (plastico)

Amplia variedad de voltajes

Pequeiio tamaiio

Resistencia calefactora compacta para ser instalada en envolventes con componentes
eléctricos/electrénicos. El disefio del radiador de aluminio de la resistencia permite una buena
conveccion natural de aire caliente dentro del recinto. La temperatura de superficie es
moderada a consecuencia de su carcasa de plastico proporciona doble aislamiento y
proteccién al contacto. Nuestra gama completa de termostatos y hygrostatos pueden ir
conectados directamente a la resistencia CS 060. Esta resistencia esté también disponible en
una version con termostato incorporado sin necesidad de cableado adicional (CSF 060).
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I Datos técnicos

60

Tension de alimentacion
Elemento de calefaccion
Temperatura de superficie
Conexion

Carcasa

Fijacion

Posicion de montaje

Humedad de servicio/almacenamiento
Temp. servicio / almacenamiento

Grado / Clase de proteccion
Homologaciones

Nota

AC/DC 120-240 V* (min. 110 V, méx. 265 V)

PTC resistencia - limitador de temp.

<80 °C (176 °F), excepto sobre rejilla superior

4-polos terminal 2,5 mm?,

par de apriete del tornillo 0,8 Nm méx.

plastico segin UL94 V-0, negro

clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715

flujo de arie vertical (salida de aire hacia arriba, conexion en
la parte inferior)

max. 90% RH (sin condensacion)

-45a+70 °C (-49 a +158 °F)

IP20 / Il (aislamiento protector)

VDE + UL File No. E150057 (segun la UL 499, prevista para el
uso en una envolvente de acuerdo con la UL 508A)

otras tensiones tras consulta

*En alimentacién por debajo de AC/DC 140 V se reduce la potencia de calefaccion en aprox. un 10%.

Resistencia CS 060

Resistencia CS 060

Termostato FT0 011

{contacto abridor) Potencia de calefaccion / Diagrama de temperatura ambiente

CS 060
AC & L ‘ = |
_— = —
Resistencia CS 060 5 150 —— S
S =
Termostato FT0 011 k= L R N } ——=2" 150 W/
. [«5) 702
(contacto abridor) ‘5 100 — L |
@ I 100 W
: : | |
@© 155
.2 —O—rt Lso |
é 50 50 W
S
AC h—J 0
-40 -20 0 20 40

Ejemplo de conexién

Temperatura (°C)

Art. No. Potencia_l' Corri(.e’nte d’e . Pro-fusible T Temperatura de salida? Dimensiones Peso (aprox.)
decalefaccion’) conexion max. (tiempo de retado)
06000.0-00 50 W 25A 4A 86 °C (1868 °F) 110 x 60 x 90 mm 0.3kg
06010.0-00 100 W 45A 8A 120 °C (248 °F) 110 x 60 x 90 mm 0.3kg
06020.0-00 150 W 8A 8A 145 °C (293 °F) 150 x 60 x 90 mm 0,5kg

"I Temperatura ambiente

- ver Potencia de calefaccion / Diagrama de temperatura ambiente; 2 medicién a 50 mm sobre rejilla de proteccion




Resistencia calefactora CSF 060 5Wa150 W

Baja temperatura de superficie

Termostato incorporado

Rapido montaje-fijacion por clip

Doble aislamiento

Amplia variedad de voltajes

Pequeiio tamaiio

Resistencia calefactora compacta para ser instalada en envolventes con componentes
eléctricos/electronicos. El disefio del radiador de aluminio de la resistencia permite una buena
conveccion natural de aire caliente dentro del recinto. La temperatura de superficie es
moderada a consecuencia de su carcasa de plastico, que proporciona doble aislamiento y
proteccion al contacto. Este modelo con termostato conectado no requiere cableado adicional.
Esta resistencia est4 también disponible en una version sin termostato (CS 060).
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| Datos técnicos

Tension de alimentacion AC 120-240 V* (min. 110 V, max. 265 V)
Elemento de calefaccion PTC resistencia - limitador de temp.
g Temperatura de superficie <80 °C (176 °F), excepto sobre rejilla superior
Conexion 2-polos terminal 2,5 mm?,
) par de apriete del tornillo 0,8 Nm méx.
Carcasa plastico segtn UL94 V-0, negro
o Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
E Posicion de montaje flujo de arie vertical (salida de aire hacia arriba, conexién en
. la parte inferior)
d Humedad de servicio/almacenamiento max. 90% RH (sin condensacion)
= = Temp. servicio / almacenamiento -40 a +70 °C (-40 a +158 °F) / -45 a +70 °C (-49 a +158 °F)
@ Grado / Clase de proteccion IP20 / Il (aislamiento protector)
M @ . Homologaciones VDE
t Jﬂﬂ:ﬂﬂﬂ Nota otras tensiones tras consulta
*En alimentacién por debajo de AC 140V se reduce la potencia de calefaccién en aprox. un 10%.
Potencia de calefaccion / Diagrama de temperatura ambiente
CSF 060
Resistencia CSF 060 200 !
= SN
£ 150 = e
R - s =" 150w
2 100 ——= I |
é n ! 100 W
>000 G \ |
pa—| | g w0 - = = 50w
&
Ejemplo de conexién (_)40 2 0 2 20
Temperatura (°C)
Art. No. Potencia} ’de Corrignte d’e ) Pre-fusible T Temper_atura Temperat_u’ra Temper_a,tura DimEneionae Peso
calefaccion’ | conexion max. | (tiempo de retado) de salida? desconexion? conexion? (aprox.)
06001.0-00 50 W 25A 4A 86 °C (186,8 °F) 15 °C (59 °F) 5°C (41 °F) 110 x 60 x 90 mm 0,3 kg
06002.0-00 50 W 25A 4A 86 °C (186,8 °F) 25°C(77 °F) 15 °C (59 °F) 110 x 60 x 90 mm 0,3 kg
06011.0-00 100 W 45A 8A 120 °C (248 °F) 15 °C (59 °F) 5°C (41 °F) 110 x 60 x 90 mm 0.3 kg
06012.0-00 100 W 45A 8A 120 °C (248 °F) 25°C(77 °F) 15 °C (59 °F) 110 x 60 x 90 mm 0.3 kg
06021.0-00 150 W 8A 8A 145 °C (293 °F) 15 °C (59 °F) 5°C (41 °F) 150 x 60 x 90 mm 0,5 kg
06022.0-00 150 W 8A 8A 145 °C (293 °F) 25°C(77 °F) 15 °C (59 °F) 150 x 60 x 90 mm 0,5kg

"I temperatura ambiente - ver Potencia de calefaccion / Diagrama de temperatura ambiente; 2 medicion a 50 mm sobre la rejilla de proteccion; 3 tolerancia de + 5 K




Resistencia calefactora compacta con ventilacié n 150 W a 400 W

CS 028 / CSL 028

I _Construccion: pequeiia, compacta y silenciosa

|_Aislamiento de seguridad (clase Il)

I _Doble proteccion (térmica y eléctrica)

I_Fijacién por clip o tornillos

Pequefia resistencia calefactora con ventilador, para evitar las disfunciones debidas a la
condensacion de agua y garantizar una temperatura constante para los equipos eléctricos /
electrdnicos instalados en el interior o en el exterior. Gracias a su reducido tamafio la resistencia
calefactora CS / CSL 028 son ideales para aquellas instalaciones en pequefios armarios o
equipos donde apremia el espacio. Su carcasa de plastico proporciona doble aislamiento y
proteccion al contacto. La conexidn eléctrica se realiza facilmente a través de los bornes internos.
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Foto: Resistencia calefactora CSL 028

Elemento de calefaccion PTC resistencia - limitador de temp.
150 W/250 W: méx. 50 °C (122 °F), excepto sobre rejilla superior

400 W: méx. 65 °C (149 °F), excepto sobre rejilla superior

Temperatura superficie
a 20 °C (68 °F) de temperatura ambiente
potencia de aire, caudal libre

CS 028: 13.8 m’/h

CSL 028: 45 m3/h (AC 230 V), 54 m3/h (AC 120 V)
S duracién de vida 40.000 h a 40 °C (104 °F)

} Conexion

Ventilador axial, a bolas

2-polos méx. 2.5 mm? (CSL 028 con sistema de retencion de

Carcasa

ﬂ cable), par de apriete del tornillo 0.8Nmmax.
4

plastico segdn UL94-0, negro

Fijacion clip para carril de 35 mm DIN EN60715 o fijacién tornillos
(@5.3 mm)
flujo de aire vertical (salida de aire hacia arriba)

-45a +70 °C (-49 a +158 °F)

Posicion de montaje
Temp. servicio / almacenamiento

Vista parte trasera
Sujecién por tornillos Sujecién por clip

= Humedad de servicio/almacenamiento | méax. 90 % RH (sin condensacion)
ar i Grado / Clase de proteccion IP20 /11 (doble aislamiento)
[ Homologaciones UL File No. E150057 (segtin UL 499, prevista para el uso en
o ~°— unaenvolvente de acuerdo con la UL 508A) 230 V solo: VDE
% % Nota otras tensiones tras consulta
A |
1 Potencia de calefaccion / Diagrama de temperatura ambiente
CS 028/ CSL 028
- 800
Ejemplo de conexién g 5;2 L
Termostato FT0 011 Resistencia CS(L) 028 'E ‘22 g —
. I © 4 —
(contacto abridor, NC) = S— 00
] 350
— 3 W —
B © 250 \
@ g i X 2500
_____ = [T T 1 S 150

| 100

Temperatura (°C)

Fii:;;ill\lltlip Fiiacli\érrtl. tlzl)glllillos EEE a.ll;‘:l‘:m:c[:gn c';oI:;:g::ai::* cg:;r):?;;emd;(. (tieﬁs;fﬁzlrlfatdo) A O ar;;:cs)?(.
02800.0-00 &y | 02800.0-01 && CS 028 AC 230V, 50/60 Hz 150 W 120A 63A 75x65x 90 mm 0,3kg
02811.0-00 02811.0-01 CSL028 | AC230V,50/60 Hz 250 W 90A 6,3A 90x85x 111 mm 0,5kg
02810.0-00 o 02810.0-01 CSL028 AC 230V, 50/60 Hz 400 W 150A 10A 90x85x 111 mm 0,5kg
02800.9-00 02800.9-01 €S 028 AC 120V, 50/60 Hz 150 W 6,0A 63A 75x65x 90mm 0,3kg
02811.9-00 02811.9-01 CSL028 AC 120V, 50/60 Hz 250 W 6,0A 6.3A 90x85x 111 mm 0,5kg
02810.9-00 02810.9-01 CSL028 | AC120V,50/60 Hz 400 W 90A 63A 90x85x 111 mm 0,5kg

*20 °C (68 °F) a temperatura ambiente




Resistencia calefactora compacta Serie HGL 046

250 W, 400 W

il
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Resistencia calefactora
HGL 046 (DC 48 Vy DC 24 V)
con limitador de temperatura

Vista por debajo

Relé Electronico  Control contacto, Control contacto,
p. ej. Regulador de  p. ej. Regulador de
Temperatura KTO 011

Diseiio compacto

Fijacion por clip

Larga duracion de vida

Sin mantenimiento

Limitador de temperatura

Resistencia calefactora con ventilacion para evitar la formacién de condensacién. El ventilador
axial integrado garantiza una circulacion de aire forzada y proporciona de esta manera una
temperatura del aire uniforme dentro de la envolvente. Terminal de conexidn interno.
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Elemento de calefaccion
Limitador de temperatura
Radiador

Temperatura de superficie
Ventilador axial, a bolas

Conexion

Carcasa de conexion

Fijacion

Posicion de montaje

Temp. servicio / almacenamiento
Humedad de servicio/almacenamiento
Grado / Clase de proteccion

calefaccion por resistencia - mica

para proteger en caso de fallo del ventilador, reinicio automatico
perfil de aluminio, anodizado

méx. 75 °C (400 W)

potencia de aire, caudal libre

AC: 45 m3/h (50 Hz) y/o 54 m3/h (60 Hz)

DC: 54 m3/h

duracion de vida 50.000 h a 25 °C (77 °F)

terminal de conexién en el interior 1.5 mmZ con sujecion
para cable, par de apriete del tornillo 0.8 Nm méx.
plastico segan UL94 V-0, negro

clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715

flujo de aire vertical (salida de aire hacia arriba)
-453a+70 °C (-49 a +158 °F)

max 90 % RH (sin condensacion)

IP20 / I (conductor de proteccion)

Nota: En caso de DC 24 Vy DC 48 V la resistencia deberd ser conectada via relé. Recomendamos
nuestro relé electronico Serie SM010 (Art. No. 01000.0-00 y 01001.0-00).

Temperatura KTO 011

EENNNN AN m Resistencia calefactora
HGL 046 (AC 230 VyAC 120 V)

con limitador de temperatura
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Art. No. a.ll;i?:;::cl::n ::lt:flll ‘::ig: (tier::fofclll:l:::::r do) Longitud (L) | Peso (aprox.) Homologaciones
04640.0-00 A us 230V AC, 50/60 Hz 250 W 2A 182 mm 1,1kg VDE + UL File No. E150057
04641.0-00 PO - \ PN 230V AC, 50/60 Hz 400 W 4A 222 mm 1,4 kg VDE + UL File No. E150057
04640.9-00 R-\'VN 120 V AC, 50/60 Hz 250 W 4A 182 mm 1,1 kg VDE + UL File No. E150057
04641.9-00 Al 120 V AC, 50/60 Hz 400 W 5A 222 mm 1,4 kg VDE + UL File No. E150057
04640.1-00 24V DC 250 W 16 A 182 mm 1,1 kg -

04640.2-00 48V DC 250 W 8A 182 mm 1,1 kg -
04641.2-00 48V DC 400 W 125A 222 mm 1,4 kg -




Resistencia calefactora Serie HV 031 / HVL 031 100 W a 400 W

Resistencia calefactora con ventilador

Forma de construccion compacta y extra-plana

Dos dimensiones

Flujo de aire elevado

Limitador de temperatura

Fijacion por clip

Resistencia calefactora con ventilacién para la aplicacién en armarios eléctricos, cuando debe
impedirse la condensacion y asegurar una temperatura 6ptima de funcionamiento en el interior
del armario. Esta resistencia calefactora esta disponible sin ventilador (HV 031) o bien con
ventilador (HVL 031).
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| Datos técnicos

HV 031 sin ventilador (juego para montaje de ventilador incorporado)
% » HVL 031 con ventilador (montaje terminado)
| Ll : Elemento de calefaccion cartucho de alta potencia
Lj Limitador de temperatura para proteger en caso de fallo del ventilador, rearme automético
- ‘M‘ e ' Radiador fundicién a presién de aluminio (irradiado por bola de vidrio)
- H—J; Conexion 3-polos terminal para 1,5 mm2,
‘H 73 par de apriete del tornillo 0,8 Nm max.
I Carcasa de conexion plastico segdn UL94 V-0, negro
Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
M Posicion de montaje flujo de aire vertical (salida de aire hacia arriba)
Humedad de servicio/almacenamiento max. 90% RH (sin condensacion)
242 ‘ 2:\ :1 Temp. servicio / almacenamiento -45a +70°C (-49 a +158°F)
‘f B Grado / Clase de proteccion IP20 / I (conductor de proteccion)
‘FJ Homologaciones UL File No. E187294 (230 V: VDE sélo)
‘P‘ ] HVL 031 sélo
g & ' H ‘\ <+ “-'I Ventilador axial, a bolas potencia de aire véase tabla
‘H\: duracion de vida 50.000 h a 25 °C (77 °F)
‘E a Conexidn (ventilador axial) 2-polos terminal para 2,5 mm? (L2/N2)
o <) E :
. =] !

Importante:  Utilizar  resistencia calefactora
solamente en unién con el ventilador! jPeligro de
sobrecalentamiento!

a.) Clip &
b.) Placa indicadora de tipo !

¢.) Ventilador axial
d.) Direccion de aire

Pl Slab o GV UL Potencia de calefaccion Pre-fusible T (tiempo de Dimensiones Peso (aprox.)
AC 230V, 50/60 Hz AC 120 V, 50/60 Hz retado) AC 230V /AC 120 V
03100.0-00 03100.9-00 100 W 1TA/14A 80 x 112 x22 mm 0.4 kg
03101.0-00 03101.9-00 150 W 1.25A/2A 80x112x22 mm 0,4 kg
03110.0-00 03110.9-00 200 W 14A/25A 119 x 151 x 22 mm 0,5kg
03111.0-00 03111.9-00 300 W 2A/4A 119 x 151 x 22 mm 0.5kg
03112.0-00 03112.9-00 400 W 4A/5A 119 x 151 x 22 mm 0.5 kg
BLiL L L sl EEL Potencia de calefaccion Pre-fusible T (tiempo de Potencia de aire Dimensiones Peso (aprox.)
AC 230V, 50/60 Hz AC 120V, 50/60 Hz retado) AC 230V /AC120 V
03102.0-00 & 03102.9-00 100 W TA/14A 35m/h 80 x 112 x 47 mm 0,6 kg
03103.0-00 03103.9-00 150 W 1,25A/2A 35 m¥/h 80 x 112 x 47 mm 0.6 kg
03113.0-00 03113.9-00 200W 1T4A/25A 108 m3/h 119 x 151 x 47 mm 09kg
03114.0-00 03114.9-00 300 W 2A/4A 108 m3/h 119 x 151 x 47 mm 09kg
03115.0-00 & 03115.9-00 400 W 4A/5A 108 m3/h 119 x 151 x 47 mm 0.9kg




Termoventilador semiconductora CR 027 hasta 650 W

Resistencia calefactora compacta

La potencia de calefaccion se adapta a la temperatura ambiente

Regulador de temperatura

Limitador de temperatura

Fijacion por clip

Indicacion éptica de funcionamiento

Resistencia calefactora semiconductora PTC con ventilacién y termostato incorporado para la
aplicacién en armarios eléctricos cuando debe impedirse la condensacion y asegurar una
temperatura dptima de funcionamiento en el interior del armario. El ventilador axial integrado
garantiza una circulacion de aire forzada y proporciona de esta manera una temperatura del
aire uniforme en el armario. Con el termostato de temperatura integrado puede regularse a la
temperatura deseada.
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Elemento de calefaccion PTC resistencia
7/ a0 0 407 42 4
0 Limitador de temperatura para proteger en caso de fallo del ventilador, rearme automatico
Ventilador axial, a bolas potencia de aire - véase tabla
E duraci6n de vida 50.000 h a 25 °C (77 °F)
Conexion borne de conexién de 2 pol. 2,5 mm?,
! ﬂ par de apriete del tornillo 0,8 Nm méx.
Carcasa plastico segdn UL94 V-0, gris claro
i Indicacion éptica luminaria de funcionamiento
Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
- Posicion de montaje flujo de aire vertical (salida de aire hacia arriba) - otras
posiciones de montaje posibles
Dimensiones 100 x 128 x 165 mm
Humedad de servicio/almacenamiento | méax. 90% RH (sin condensacidn)
Temp. servicio / almacenamiento -45a +70 °C (-49 a +158 °F)
Grado / Clase de proteccion IP20 / Il (aislamiento protector)
Homologaciones UL File No. E204590
Potencia de calefaccion / Diagrama de temperatura am- Potencia de calefaccion / Diagrama de temperatura am-
biente CR 027 (50 Hz) biente CR 027 (60 Hz)
800 T 900
S 750 )
& 700 S 800
8 650 8 750
8 8
2 600 - L 700
8 s S 650
(-] (-]
T 500 T 600 ™~
S 450 . - 650W
3 510W 3
S 400 = 475W S 500 550
350 450
300 oo 400
40 <30 20 -0 0 10 20 30 40 40 30 20 -0 0 10 20 30 40
Temperatura (°C) Temperatura (°C)
Art. No Tension de Potencia de Potencia de Corriente de Pre-fusible T Potencia de aire, | Campo de Peso
T alimentacion calefaccion* (a 50 Hz) | calefaccion* (a 60 Hz) | conexion max. | (tiempo de retado) caudal libre regulacion | (aprox.)
02700.0-00 | AC 220-240V, 50 Hz 475 W 550 W 11,0A 63A 35m¥/h 0a+60°C 0.9kg
02701.0-00 | AC 220-240V, 50 Hz 550 W 650 W 130A 8A 45 m3/h 0a +60°C 1,1kg
02700.9-00 | AC 110-120V, 60 Hz 400 W 550 W 14,0A 8A 35m¥/h +32a+140°F | 09kg
02701.9-00 | AC110-120V, 60 Hz 510 W 650 W 15,0 A 8A 45 m3/h +32a+140°F | 1,7kg

*20 °C (68 °F) de temperatura ambiente




Resistencia calefactora compacta CR 030

950 W

de alto rendimiento
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|_Diseiio compacto

|_Aislamiento de seguridad (clase Il)

I_Opcional-Termostato o Higrostato integrado

aconsejamos utilizar el modelo CR 130.

C€ i ROBS

| Datos técnicos

Resistencia calefactora de alto rendimiento CR 030, para evitar las disfunciones debidas a la
condensacién de agua y garantizar una temperatura constante para los equipos eléctricos/
electrénicos instalados en el interior o en el exterior. Su carcasa de plastico proporciona doble
aislamiento y proteccion al contacto. Disponible en dos versiones, con termostato o higrostato
integrado. Su posicion de montaje preferible en horizontal, en caso de instalacién vertical

Elemento de calefaccion
Radiador

Limitador de temperatura
Ventilador axial, a bolas

Conexién

Carcasa
Fijacion
Posicion de montaje

Dimensiones

Peso

Humedad de servicio/almacenamiento
Temp. servicio* / almacenamiento
Grado / Clase de proteccion

Nota

cartucho de alta potencia

perfil de aluminio extrusionado

para proteger en case de fallo del ventilador, rearme automatico
potencia de aire 160 m3/h, caudal libre

duracién de vida 50.000 h a 25 °C (77 °F)

2-polos méx. 2,5 mm?, par de apriete del tornillo 0,8 Nm méx.
con sistema de retencién de cable

plastico segn UL94 V-0, negro

sujecidn por tornillos (M 5)

flujo de aire vertical (salida de aire hacia arriba) - otras
posiciones de montaje posibles

168 x 145 x 100 mm

aprox. 1,4 kg

max. 90% RH (sin condensacion)

-45a+70 °C (-49 a +158 °F)

IP20 / Il (doble aislamiento)

otra potencias disponibles a partir de 200 W tras consultas

*Temp. servicio con higrostato integrado: 0 a +60 °C (+32 a +140 °F)

=0
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Diagrama de conexi6n
0 T T
© \ 555 ;
i \
: N J e
% P L L i
L R R SRR J
00000
Art. No. Modelo 'I:enswn de Potencla_t’le ) Pre-fusible T Temperatu.rla de T
alimentacion calefaccion (tiempo de retado) regulacion
03051.0-00 Resistencia con termostato AC 230V, 50/60 Hz 950 W 8A 04a+60°C VDE + UL File No. E234324*
03051.0-02 Resistencia con higrostato AC 230V, 50/60 Hz 950 W 8A 65 % RH pre-ajuste VDE + UL File No. E234324*
03059.9-00 Resistencia con termostato AC 120V, 50/60 Hz 950 W 125A +32a+140 °F UL File No. E234324*

*Seguin la UL 499, prevista para el uso en una envolvente de acuerdo con la UL 508A




Resistencia calefactora compacta CR 130 950 W

de alto rendimiento

|_Diseiio compacto

|_Aislamiento de seguridad (clase Il)

I_Opcional-Termostato o higrostato integrado

I_Fijacion opcional: clip o tornillos

Resistencia calefactora de alto rendimiento CR 130, para evitar las disfunciones debidas a la
condensacién de agua y garantizar una temperatura constante para los equipos eléctricos/
electrénicos instalados en el interior o en el exterior. Su carcasa de plastico proporciona doble
aislamiento y proteccion al contacto. Disponible en dos versiones, con termostato o higrostato
integrado. Su posicién de montaje preferible en vertical, en caso de instalacién horizontal

142

aconsejamos utilizar el modelo CR 030.
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Potencia de calefaccion
Radiador

Limitador de temperatura
Ventilador axial, a bolas

cartucho de alta potencia

perfil de aluminio extrusionado

para proteger en case de fallo del ventilador, rearme automético
potencia de aire 160 m3/h, caudal libre

duracion de vida 50.000 h a 25 °C (77 °F)

Conexion 2-polos méx. 2,5 mm?, par de apriete del tornillo 0,8 Nm méx.
con sistema de retencién de cable

Carcasa plastico segtn UL94 V-0, negro

Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715 o por tornillos (M6)

Posicion de montaje

Dimensiones

Peso

Humedad de servicio/almacenamiento
Temp. servicio* / almacenamiento
Grado / Clase de proteccion

Nota

flujo de aire vertical (salida de aire hacia arriba) - otras
posiciones de montaje posibles

182 x 160 x 99 mm

aprox. 1,5 kg

méx. 90% RH (sin condensacién)

-45a +70 °C (-49 a +158 °F)

IP20 / Il (doble aislamiento)

otras potencias disponibles a partir de 200 W tras consulta

*Temp. servicio con higrostato integrado: 0 a +60 °C (+32 a +140 °F)

67

99

160

I3

182

Diagrama de conexi6n

N
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Art. No. Modelo 'I:ensmn de Potencla_t’ie ) Pre-fusible T Temperatu_r’a T T
alimentacion calefaccion (tiempo de retado) de regulacion

13051.0-00 &% | Resistencia con termostato AC 230V, 50/60 Hz 950 W 8A 0a+60°C VDE + UL File No. E234324*

13051.0-02 Resistencia con higrostato AC 230V, 50/60 Hz 950 W 8A 65 % RH pre-ajuste | VDE + UL File No. E234324*

13059.9-00 Resistencia con termostato AC 120V, 50/60 Hz 950 W 125A +32a+140 °F UL File No. E234324*

*Segun la UL 499, prevista para el uso en una envolvente de acuerdo con la UL 508A
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Resistencia calefactora compacta CS 030 1.200 W

(Semiconductora)

|_Diseiio compacto

| Potencia de calefaccion elevada

|_Aislamiento de seguridad (clase Il)

I_Opcional - termostato integrado

Resistencia calefactora de alto rendimiento CS 030, para evitar las disfunciones debidas a la
condensacion de agua y garantizar una temperatura constante para los equipos eléctricos/
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electrénicos instalados en el interior o en el exterior. Su carcasa de plastico proporciona doble
aislamiento y proteccion al contacto. Disponible con termostato integrado para el control de la
temperatura. Su posicion de montaje preferible en horizontal, en caso de instalacién vertical
aconsejamos utilizar el modelo CS 130.

Elemento de calefaccion
Limitador de temperatura
Ventilador axial, a bolas

PTC resistencia - limitador de temp.

para proteger en case de fallo del ventilador, rearme automatico
potencia de aire 160 m3/h, caudal libre

duracion de vida 50.000 h a 25 °C (77 °F)

Conexion 2-polos méx. 2,5 mm?, par de apriete del tornillo 0,8 Nm méx.
con sistema de retencién de cable

Carcasa plastico segdn UL94 V-0, negro

Fijacién sujecion por tornillos (M 5)

Posicion de montaje

Dimensiones

Peso

Humedad de servicio/almacenamiento
Temp. servicio / almacenamiento
Grado / Clase de proteccion

=9
(i
120

flujo de aire vertical (salida de aire hacia arriba) - otras
posiciones de montaje posibles

168 x 145 x 120 mm

aprox. 1,2 kg

max. 90% RH (sin condensacion)

-45a+70 °C (-49 a +158 °F)

IP20 /Il (doble aislamiento)

145
130 Potencia de calefaccion / Diagrama de
temperatura ambiente CS 030
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Temperatura (°C)
Tension de Potencia Corriente de Pre-fusible T Temp. de .
Art. No. Modelo . L L L . L Homologaciones
alimentacion de calefaccion’ | conexion max. | (tiempo de retado) | regulacion
03060.0-00 4% | Resistencia con termostato | AC 230V, 50/60 Hz 1.200 W 130A 8A 0a+60°C | VDE+ULFile No. E150057 2)
03060.0-01 Resistencia sin termostato AC 230V, 50/60 Hz 1.200 W 130A 8A - VDE + UL File No. E150057 2
03060.9-00 Resistencia con termostato AC 120V, 50/60 Hz 1.200 W 16,0 A 10A +32a+140 °F UL File No. E150057 2
03060.9-01 Resistencia sin termostato AC 120V, 50/60 Hz 1.200 W 16.0A 10A - UL File No. E150057 2!

1120°C (68 °F) a temperatura ambiente; 2 segdn la UL 499, prevista para el uso en una envolvente de acuerdo con la UL 508A




Resistencia calefactora compacta CS 130 1.200 W
(Semiconductora)

|_Diseiio compacto

Potencia de calefaccion elevada

Aislamiento de seguridad (clase Il)

Opcional - termostato integrado

Fijacion opcional: clip o tornillos

Resistencia calefactora de alto rendimiento CS 130, para evitar las disfunciones debidas a la
condensacién de agua y garantizar una temperatura constante para los equipos eléctricos/
electrénicos instalados en el interior 0 en el exterior. Su carcasa de plastico proporciona doble
aislamiento y proteccion al contacto. Disponible con termostato integrado para el control de la
temperatura. Su posicion de montaje preferible en vertical, en caso de instalacién horizontal
aconsejamos utilizar el modelo CS 030.
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| Datos Técnicos
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Potencia de calefaccion PTC resistencia - limitador de temp.

Limitador de temperatura para proteger en case de fallo del ventilador, rearme automatico

Ventilador axial, a bolas potencia de aire 160 m3/h, caudal libre
duracion de vida 50.000 h a 25 °C (77 °F)

Conexion 2-polos méx. 2,5 mm?, par de apriete del tornillo 0,8 Nm méx.
con sistema de retencién de cable

Carcasa pléstico segtin UL94 V-0, negro

Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715 o por tornillos (M6)

Posicion de montaje flujo de aire vertical (salida de aire hacia arriba) - otras
posiciones de montaje posibles

Dimensiones 182 x 160 x 120 mm

Peso aprox. 1,3 kg

Humedad de servicio/almacenamiento max. 90% RH (sin condensacion)

Temp. servicio / almacenamiento -45a+70 °C (-49 a +158 °F)

Grado / Clase de proteccion IP20 / Il (doble aislamiento)
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Potencia de calefaccion / Diagrama de
temperatura ambiente CS 130
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Temperatura (°C)
Tension de Potencia Corriente de Pre-fusible T Temp. de .
Art. No. Modelo . L L o . L Homologaciones
alimentacion de calefaccion’ | conexion max. | (tiempo de retado) | regulacion
13060.0-00 & | Resistencia con termostato | AC 230V, 50/60 Hz 1.200 W 130A 8A 0a+60°C | VDE+ULFile No. E150057 2
13060.0-01 Resistencia sin termostato | AC 230V, 50/60 Hz 1.200 W 13,0A 8A - VDE + UL File No. E150057 2
13060.9-00 Resistencia con termostato | AC 120V, 50/60 Hz 1.200 W 16,0 A 10A +32a+140 °F UL File No. E150057 2
13060.9-01 Resistencia sin termostato AC 120V, 50/60 Hz 1.200 W 16,0 A 10A - UL File No. E150057 2

1120°C (68 °F) a temperatura ambiente; 2 segdn la UL 499, prevista para el uso en una envolvente de acuerdo con la UL 508A
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Ventilador de filtro Serie FF 018

21 m3/h a 102 m3/h

i

Refrigeracidn del armario eléctrico con

ventilador de filtro y filtro de salida

Ventilador de filtro FF 018

| Silencioso

| _Poca profundidad de incorporacion

| Diseiio funcional

|_Montaje rapido

| _Altaresistencia a la intemperie y a los rayos UV

Los ventiladores de filtro se emplean para refrigerar armarios eléctricos. Mediante la
alimentacidn de aire exterior a través del ventilador con filtro y la evacuacion del aire interno
acumulado por el filtro de salida se reduce la temperatura interior del armario eléctrico. El flujo
de aire impide que se formen bolsas de aire y protege los componentes
electrénicos contra el recalentamiento. El plastico utilizado en la tapa, en esta serie de
ventilacién es altamente resistente a la intemperie y a los rayos ultravioletas. Toda la serie
FF 018 disponible en version extractor, solicitar referencias para estas versiones.
duracién de vida 50.000 h a 25 °C/77 °F (65 % RH)

\ O
(€ A ROPS
bastidor de ventilador de aluminio, rotor de plastico

| Datos técnicos
2 cables 100 mm de largo, con bornes de presion 2,5 mm?

Ventilador axial, a bolas

Conexion

Carcasa
Tapa (Ventil. de filtro y filtro de salida)

Bastidor de montaje

Filtro
Material de filtro

Humedad de servicio/almacenamiento
Temp. servicio / almacenamiento
Grado / Clase de proteccion

plastico segdn UL94 V-0, gris claro

plastico segdn UL94 V-0, gris claro;

resistente a la intemperie y a los rayos UV segtin UL746C(f1)
Con cinta adhesiva industrial a ambos lados para la sujecion
en la pared exterior de armario. Condiciones de aplicacion
determinadas pueden hacer necesaria una adicional sujecién
por tornillos. Plantilla para recorte incluida en el embalaje.
G4 segtn DIN EN 779, grado de filtracion 94 %

Fibra sintética con estructura progresiva, resistente a la
temperatura hasta 100 °C, autoextinguible clase F1. Resistente
a la humedad hasta un 100 % RH. Utilizable varias veces:
limpieza por lavado, aspirado o golpeado

max. 90 % RH (sin condensacion)

-10a+70 °C (+14 a +158 °F) /-40 a +70 °C (-40 a +158 °F)

IP55 / I (conductor de proteccion)

Caracteristicas especiales
Mediante la junta autoadhesiva del bastidor de montaje se impide la penetracién de polvo y agua en el
interior del armario.

El disefio funcional de la cubierta del filtro de salida evita la penetracion de polvo y agua
manteniendo la estera del filtro sin contaminacion tan réapidamente, ventaja que permite la sustitucion de la
estera con menos frecuencia.

Este sistema de conduccion del aire hace que el ventilador de filtro sea particularmente silencioso.

El moderno y funcional disefio permite ahorrar tiempo durante el montaje y el mantenimiento.

La direccion del aire puede ser facilmente modificada invirtiendo el ventilador (Art. No. 01800.0-00 a 01802.0-00)
Versiones CEM y otros voltajes tras consulta.

Tension de | Caudal deaire | Caudal deaire | Absor- | Absor- Nivel medjott_ie Profundidad | o e | Peso
Art. No. . .. |de refrigeracion,| de refrigeracion | cion de | cion de presion acustica de . Homologaciones
alimentacion N . 3 . . | de emisién (DIN |, L. montaje (aprox.)
caudal libre (con filtro de salida|corriente(potencia| gy 1S0 4871) |incorporacion

01800.0-00| AC 230V, 50 Hz 21 m¥/h 16 m*/h 80 mA 13W 31dB(A) 45 mm 97 x97mm+0,4 | 0,6kg |VDE + UL File No. E234324
01801.0-00| AC 230V, 50 Hz 55 m3/h 42 m3/h 100mA | 15W 40 dB (A) 58 mm 125x125mm+0,4| 1,0kg |VDE + UL File No. E234324
01802.0-00 | AC 230V, 50 Hz 102 m3/h 68 m3/h 100mA | 15W 39dB (A) 86 mm 176 x 176 mm +0,4| 1,3 kg |VDE + UL File No. E234324
01800.0-01| AC 120V, 60 Hz 24 m¥/h 18 m3/h 160mA | 13W 31dB(A) 45 mm 97 x97mm+0,4 | 06kg UL File No. E234324
01801.0-01 | AC 120V, 60 Hz 63 m¥/h 48 m3/h 180mA | 15W 40dB (A) 58 mm 125x125mm +0,4| 1,0kg UL File No. E234324
01802.0-01| AC 120V, 60 Hz 117 m¥/h 78 m¥h 180mA | 15W 39dB(A) 86 mm 176 x 176 mm + 0,4| 1,3 kg UL File No. E234324




Ventilador de filtro FF 018

Ahorro de tiempo en el montaje y el mantenimiento
Los ventiladores de filtro de STEGO se pueden montar y conectar sin ningtin problema desde el exterior.

1.) Efectuar el recorte correspondiente en la pared del armario. Unicamente hay que eliminar la suciedad,
virutas y grasa de la superficie del recorte del armario donde se va a adherir el ventilador. En el suministro de los
ventiladores de filtro se incluye una plantilla para el recorte de montaje.

2.) Retirar la l&mina protectora de la cinta aislante del bastidor de montaje y presionarla en el recorte del
armario. La cinta queda pegada permanentemente en el armario. (Para las medidas, de los ventiladores de filtro,
de 176x176 mm y superiores, aconsejamos la fijacién por tornillos.)

3.) Conectar el ventilador axial a las uniones por bornes, insertar la unidad en el bastidor de montaje y
atornillarlo.

4.) Colocar la estera del filtro en la cubierta, encajarla y listo.
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Croquis de montaje
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Igual de facil y rapido se realizan la limpieza y la sustitucién del ventilador y de la estera de filtro. Para cambiar
la estera solo hay que quitar la cubierta por fuera. Esto puede hacerse en una simple operacién manual (sin
herramientas). El mantenimiento del ventilador puede ser facilmente realizado sin necesidad de manipular el

bastidor (2).
Esquema Dimensional
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Filtro de salida EF 118
Art. No. Profundidad de incorporacion Recorte de montaje Peso (aprox.) Filtro Grado de proteccion
11800.0-00 16 mm 97 x97 mm + 0,4 0.3 kg G4 segtn DIN EN 779, grado de filtracion 94 % IP55
11801.0-00 16 mm 125x 125 mm + 0,4 0,4 kg G4 segtin DIN EN 779, grado de filtracion 94 % IP55
11802.0-00 16 mm 176 x 176 mm + 0,4 0,6 kg G4 segtn DIN EN 779, grado de filtracion 94 % IP55
Filtro de repuesto FM 086
Filtro 89 x 89 mm 118 x 118 mm 168 x 168 mm

F5 (1 UE = 3 unidades)

Art. No. 08603.0-00

Art. No. 08604.0-00

Art. No. 08605.0-00




Ventilador de filtro Serie FF 018 200 m3/h

| Elevado caudal de aire

| Diseifio funcional

I_Montaje rapido

| _Altaresistencia a la intemperie y a los rayos UV

Los ventiladores de filtro se emplean para refrigerar armarios eléctricos. Mediante la
alimentacion de aire exterior a través del ventilador con filtro y la evacuacién del aire interno
acumulado por el filtro de salida se reduce la temperatura interior del armario eléctrico. El flujo
de aire impide que se formen bolsas de aire y protege los componentes electrénicos contra el
recalentamiento. El plastico utilizado en la tapa, en esta serie de ventilacién es altamente
resistente a la intemperie y a los rayos ultravioletas. Toda la serie FF 018 disponible en
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209 ,L.‘ 50 |, version extractor, solicitar referencias para estas versiones.
« %
. 8 200 Xgec ot
) | Datos técnicos
= Ventilador axial, a bolas duracion de vida 50.000 h a 25 °C/77 °F (65 % RH)
Ventilador de filtro . 50 . bastidor de ventilador de aluminio, rotor de metal
] Conexion 3 pol. borne para 2,5 mm?,
par de apriete del tornillo 0,8 Nm méx.
B Carcasa plastico segdn UL94 V-0, gris claro
£ Tapa (Ventil. de filtro y filtro de salida) pléstico segtn UL94 V-0, gris claro;
resistente a la intemperie y a los rayos UV segtin UL746C(f1)
L Bastidor de montaje Con cinta adhesiva industrial a ambos lados para la sujecion
en la pared exterior de armario. Condiciones de aplicacién
Vista posterior Filtro de salida determinadas pueden hacer necesaria una adicional sujecién
‘ 188mm ‘ por tornillos. Plantilla para recorte incluida en el embalaje.
| | Q Filtro G4 segan DIN EN 779, grado de filtracion 94 %
Material de filtro Fibra sintética con estructura progresiva, resistente a la
temperatura hasta 100 °C, autoextinguible clase F1. Resistente
5 ® ® a la humedad hasta un 100 % RH. Utilizable varias veces:
” limpieza por lavado, aspirado o golpeado
gamn Humedad de servicio/almacenamiento max. 90 % RH (sin condensacién)
s “ Temp. servicio / almacenamiento AC230V:-25a+50 °C(-13 a +122 °F)
Bastidor de incorporacion AC120V: -25a +60 °C (-13 a +140 °F)
Grado / Clase de proteccion IP55 /1 (conductor de proteccion)
Ventilador de filtro FF 018 A\
Tensiénde | Caudaldeaire | Caudal de aire | Absor- | Absor- prgi‘?rll :::eﬁdsit?cdae je| Profundidad Recorte de Peso _
Art. No. alimentacién de refrlger.aclon, de r.efrlgeraclo.n cion de | cion dfe emision (DIN |. de 5 montaje {aprox) Homologaciones
caudal libre | con filtro de salida |corriente | potencia EN ISO 4871) incorporacion
01804.0-00( AC 230V, 50 Hz 200 m¥h 125 m¥/h 320 mA 45 W 52 dB (A) 95 mm 176 x 176 mm +0,4| 1,7 kg [UL File No. E234324
01804.0-01| AC 120V, 60 Hz 230 m3/h 143 m¥/h 470 mA 39w 52 dB (A) 95 mm 176 x 176 mm +0,4| 1,7kg [UL File No. E234324
Filtro de salida EF 118
Art. No. Profundidad de incorporacion Recorte de montaje Peso (aprox.) Filtro Grado de proteccion
11802.0-00 16 mm 176 x 176 mm + 0,4 0,6 kg G4 segdn DIN EN 779, grado de filtracion 94% IP55
Filtro de repuesto FM 086
Filtro 168 x 168 mm

G4 (1 UE = 3 unidades) Art. No. 08602.0-00




Ventilador de filtro Serie FF 018 300 m3/h

Silencioso

Poca profundidad de incorporacion

Elevado caudal de aire

Circulacion de aire uniforme
Alta fiabilidad
Alta resistencia a la intemperie y a los rayos UV
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Los ventiladores de filtro se emplean para refrigerar armarios eléctricos. Mediante la
alimentacion de aire exterior a través del ventilador con filtro y la evacuacion del aire interno
acumulado por el filtro de salida se reduce la temperatura interior del armario eléctrico. El flujo
de aire impide que se formen bolsas de aire y protege los componentes electrénicos contra el
recalentamiento. Los cuatro ventiladores integrados proporcionan una circulacion de aire mas

Ventilador de filtro elevada y uniforme. El plastico utilizado en la tapa, en esta serie de ventilacion es
284 65 45 altamente resistente a la intemperie y a los rayos ultravioletas. Toda la serie FF 018 disponible
en version extractor, solicitar referencias para estas versiones.
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4 | Datos técnicos
4 ventiladores axiales 2245 Ventilador axial, a bolas duracién de vida 50.000 h a 25 °C/77 °F (65 % RH)
bastidor de ventilador de aluminio, rotor de plastico
Conexion 3 polos- borne para 2,5 mm2,
par de apriete del tornillo 0,8 Nm méx.
Carcasa plastico segtin UL94 V-0, gris claro

Tapa (Ventil. de filtro y filtro de salida) plastico segun UL94 V-0, gris claro;
resistente a la intemperie y a los rayos UV segtin UL746C (f1)

250°
A

Bastidor de montaje Con cinta adhesiva industrial a ambos lados para la sujecion
Vista posterior Filtro de salida en la pared exterior de armario. Condiciones de aplicacién
; 263 mm determinadas pueden hacer necesaria una adicional sujecion
A | por tornillos. Plantilla para recorte incluida en el embalaje.
: N Filtro G4 segan DIN EN 773, grado de filtracion 94 %
Material de filtro Fibra sintética con estructura progresiva, resistente a la
£ N R temperatura hasta 100 °C, autoextinguible clase F1. Resistente
g A ; a la humedad hasta un 100 % RH. Utilizable varias veces:
@3 mm limpieza por lavado, aspirado o golpeado
o - \ Humedad de servicio/almacenamiento | max. 90 % RH (sin condensacion)
Temp. servicio / almacenamiento -10a+70°C (+14 a +158 °F) / -40 a +70 °C (-40 a +158 °F)
Bastidor de incorporacién Grado / Clase de proteccion IP55 / | (conductor de proteccion)

Ventilador de filtro FF 018

" Caudal de aire | Caudal de aire | Absor- | Absor- el il Profundidad
Art. No. 'I:ensmn de de refrigeracion,| de refrigeracion | cionde | cion de pIesiondcusuca de de Recorte de D Homologaciones
alimentacion . ) L . N emision (DIN iNCoTnaracion montaje (aprox.)
caudal libre |con filtro de salida| corriente | potencia EN ISO 4871) P
01803.0-00| AC 230 V, 50 Hz 300 m3/h 230 m3/h 400 mA 60 W 53 dB (A) 65 mm 250 x 250 mm+0,4| 3,3 kg |ULFile No. E234324
01803.0-01|AC 120 V, 60 Hz 345 md/h 264 m¥/h 700 mA 60 W 53 dB (A) 65 mm 250 x 250 mm+ 0,4 | 3,3 kg |UL File No. E234324
Filtro de salida EF 118
Art. No. Profundidad de incorporacion Recorte de montaje Peso (aprox.) Filtro Grado de proteccion
11803.0-00 22 mm 250 x 250 mm + 0,4 1,0 kg G4 segin DIN EN 779, grado de filtracion 94% IP55
Filtro de repuesto FM 086
Filtro 247 x 247 mm

G4 (1 UE = 3 unidades) Art. No. 08608.0-00




Ventilador de filtro Serie FF 018 550 m3/h

| Elevado caudal de aire

| Diseifio funcional

I_Montaje rapido

| _Altaresistencia a la intemperie y a los rayos UV

Los ventiladores de filtro se emplean para refrigerar armarios eléctricos. Mediante la
alimentacion de aire exterior a través del ventilador con filtro y la evacuacion del aire interno
acumulado por el filtro de salida se reduce la temperatura interior del armario eléctrico. El flujo
de aire impide que se formen bolsas de aire y protege los componentes electrénicos contra el
recalentamiento. El ventilador axial de alto rendimiento proporciona un elevado caudal de aire.
El plastico utilizado en la tapa, en esta serie de ventilacion es altamente resistente a la
intemperie y a los rayos ultravioletas. Toda la serie FF 018 disponible en version extractor,
solicitar referencias para estas versiones.
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284" 107 45
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= g - | Datos técnicos
B Ventilador axial, a bolas duracién de vida 50.000 h a 25 °C/77 °F (65 % RH)
bastidor de ventilador de aluminio, rotor de metal
Ventilador de filtro 22 45 Conexion 3 polos- borne para 2,5 mm?,

par de apriete del tornillo 0,8 Nm méx.

Carcasa plastico segdn UL94 V-0, gris claro

Tapa (Ventil. de filtro y filtro de salida) plastico segdn UL94 V-0, gris claro;

resistente a la intemperie y a los rayos UV segtin UL746C (1)
Bastidor de montaje Con cinta adhesiva industrial a ambos lados para la sujecion

2507
U O

en la pared exterior de armario. Condiciones de aplicacién

determinadas pueden hacer necesaria una adicional sujecién

Vista posterior Filtro de salida por tornillos. Plantilla para recorte incluida en el embalaje.
— Filtro G4 segan DIN EN 779, grado de filtracion 94 %
° " Material de filtro Fibra sintética con estructura progresiva, resistente a la
. temperatura hasta 100 °C, autoextinguible clase F1. Resistente
g a la humedad hasta un 100 % RH. Utilizable varias veces:
B3mm limpieza por lavado, aspirado o golpeado
e % Humedad de servicio/almacenamiento max. 90 % RH (sin condensacicn)
Bastidor de incorporacién Temp. servicio / almacenamiento -10a+70 °C (+14 a +158 °F) /-40 a +70 °C (-40 a +158 °F)
Grado / Clase de proteccion IP55 / | (conductor de proteccion)
Ventilador de filtro FF 018 A\
Tensiénde | Caudaldeaire | Caudal deaire | Absor- | Absor- prt:ii‘:'::ll :::eﬁdsit?cdae je| Profundidad Recorte de Peso _
Art. No. alimentacién de refrlger.aclon, de r.efrlgeraclo.n cion de | cion d? emision (DIN | de 5 montaje {aprox) Homologaciones
caudal libre | con filtro de salida |corriente | potencia EN ISO 4871) incorporacion
01805.0-00| AC 230V, 50 Hz 550 m¥/h 300 m3/h 300mA | 64W 65dB (A) 107mm  |250x 250 mm+0,4| 2,7 kg [UL File No. E234324
01805.0-01| AC 120V, 60 Hz 632 m3/h 345 md/h 780mA | 85W 65dB (A) 107 mm  |250x 250 mm+0,4| 2,7 kg [UL File No. E234324
Filtro de salida EF 118
Art. No. Profundidad de incorporacion Recorte de montaje Peso (aprox.) Filtro Grado de proteccion
11803.0-00 22 mm 250 x 250 mm + 0,4 1,0kg G4 segdn DIN EN 779, grado de filtracion 94 % IP55
Filtro de repuesto FM 086
Filtro 247 x 247 mm

G4 (1 UE = 3 unidades) Art. No. 08608.0-00




"Outdoor” Ventilador de filtro FF 018

|_Filtro intercambiable desde fuera

- | T I _Tapa protectora con cierre seguridad
I|_Resistente al impacto

| _!mpermeable IP55

| _Altaresistencia a la intemperie y a los rayos UV

-,

Elventilador de filtro "outdoor" pensado para envolventes al aire libre, dénde el aire caliente tiene
que ser disipado a causa de la elevada temperatura interior. Para limpiar e intercambiar |a estera
del filtro, simplemente abrir la puerta con cierre. Proteccion IP55 garantizada por su especial
disefio y por el uso de esteras de filtro fino. La tapa protectora es de material de
plastico resistente al impacto y a la luz de UV. Toda la serie FF 018 disponible en version

extractor, solicitar referencias para estas versiones.
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“Outdoor” Ventilador de filtro

165 62 65 I Datos técnicos
@ Ventilador axial, a bolas duracion de vida 50.000 h a 25 °C/77 °F (65 % RH)
o bastidor de ventilador de aluminio, rotor de plastico
3 N Conexion 2 cables 100 mm de largo, con bornes de presion 2,5 mm?
Carcasa plastico segdn UL94 V-0, gris claro
Tapa (Ventil. de filtro y filtro de salida) plastico segdn UL94 V-0, gris claro;
resistente a la intemperie y a los rayos UV segtin UL746C(f1)
18 Bastidor de montaje Con cinta adhesiva industrial a ambos lados para la sujecién
en la pared exterior de armario. Condiciones de aplicacion
determinadas pueden hacer necesaria una adicional sujecién
por tornillos. Plantilla para recorte incluida en el embalaje.
Filtro F5 segdn DIN EN 779, grado de filtracion 98 %
Material de filtro Fibra sintética con estructura progresiva, resistente a la
temperatura hasta 100 °C, autoextinguible clase F1. Resistente
’ a la humedad hasta un 100 % RH. Utilizable varias veces:
Vista posterior Filtro de salida — .
- limpieza por lavado, aspirado o golpeado
§ Humedad de servicio/almacenamiento max. 90 % RH (sin condensacidn)
4 ¢ Temp. servicio / almacenamiento -10a+70 °C (+14 a +158 °F) / -40 a +70 °C (-40 a +158 °F)
. Grado / Clase de proteccion IP55 /I (conductor de proteccion)
S Homologaciones UL File No. E234324
" @3mm
_L! L La carcasa se fija por el interior del envolvente a través de tornillos. Las esteras (filtros) se pueden cambiar

Bastidor de incorporacion facilmente desde el exterior del envolvente a través de la puerta con cierre de la carcasa.

Ventilador de filtro FF 018

Tension de Cauda_ll b aire Absorcion de | Absorcion de Nwe’l n!edm g Presion | b ofundidad de Recorte de Peso
Blab it alimentacion b, corriente otencia selliallen sl incorporacion montaje (aprox.)
caudal libre P (DIN EN IS0 4871) P I prox.
01821.0-00 AC 230V, 50 Hz 20 m3/h 100 mA 15 W 40dB (A) 62 mm 125x125mm +0,4 1,2 kg
01821.0-02 AC 120V, 60 Hz 23 m’/h 180 mA 15W 40dB (A) 62 mm 125x 125 mm + 0,4 1,2kg
Filtro de salida EF 118
Art. No. Profundidad de incorporacion Recorte de montaje Peso (aprox.) Filtro Grado de proteccion
11821.0-00 16 mm 125x125mm + 0,4 0,6 kg F5 segan DIN EN 779, grado de filtracién 98 % IP55
Filtro de repuesto FFM 086
Filtro 122 x 122 mm
F5 (1 UE = 3 unidades) Art. No. 08607.0-00




Ventilador de techo Serie RFP 018 300 m3/h, 500 m3/h

Bajo nivel de ruido

Profundidad minima en la envolvente

Alta fiabilidad
Montaje rapido / Cambio del filtro muy facil

|
|
| Elevado caudal de aire
|
|
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Ventilador de techo para envolventes donde es necesario extraer el aire caliente acumulado de
su interior. Este ventilador de techo, con bajo nivel de ruido, es usado para extraer el aire
caliente que se genera en el interior de la envolvente y proteger los componentes eléctricos y

electrénicos de un sobrecalentamiento. Para realizar el cambio de la estera filtrante, resulta
/ facil y sencillo, levantar la parte superior del ventilador sin necesidad de herramientas. El filtro
4 de salida techo proporciona ventilacién pasiva.

Foto: Art. No. 01861.0-00 (€ Ro m

| Datos técnicos

Ventilador de techo (Art. No. 01860.0-xx) Ventilador axial, a bolas duraci6n de vida 50.000 h a 25 °C/77 °F (65 % RH)
P92 73 r B4 q bastidor de ventilador de aluminio, rotor de plastico
(\ﬁ\ Conexion 3-polos terminal 2,5 mm?, par de apriete tornillo 0,8 Nm max.
N Carcasa plastico segin UL94 V-0, gris claro;
4 b
A \ resistente a la intemperie y a los rayos UV segtin UL746C (f1)
| Filtro G3 segtn DIN EN 779, grado de filtracion 85 %
g ' Material de filtro Fibra sintética con estructura progresiva, resistente a la
‘:/ | temperatura hasta 100 °C, autoextinguible clase F1; Resistente
7 // a la humedad hasta 100 % RH. Utilizable varias veces:
(/ / - limpieza por lavado, aspirado o golpeado
i/ /
Humedad de servicio/almacenamiento max. 90% RH (sin condensacion)
Grado / Clase de proteccion IP32 / I (conductor de proteccion)
Ventilador de techo (Art. No. 01861.0-xx) Homologaciones VDE + UL en curso
o107 - 34 b Importante: Por razones de compensacion de presion el ventilador de techo deberfa utilizarse en
e combinacion con un filtro de salida pasivo (p. e]. Art. No. 11803.0-00) o con otro ventilador a filtro (p. ej.
\ \\ Art. No. 01803.0-00).
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Recorte de montaje

Ventilador de techo Serie RFP 018

Absorcion | Nivel medio de presion | Profunddad

Tension de Volumen de aire, P Ly Recorte Peso Temp. servicio /
Art. No. ; . N de acustica de emision de . N
alimentacion caudal libre ST (DIN EN IS0 4871) incorporacién de montaje (aprox.) almacenamiento
01860.0-00 | AC 230V, 50 Hz | 300 m¥/h (con filto G3) | 68 W 55 dB (Al 52mm | 250%250 mm+04 | 33kg | 10@+70°C(r14a+158 °F)/

-40 a +70 °C (-40 a +158 °F)
01861.0-00 | AC 230V, 50 Hz | 500 m#/h (con filtro G3) 64 W 67 dB (A) 107 mm 250x250mm+04 | 2,6kg -25a+70°C(-13 a+158 °F)

-10a+70 °C (+14 a +158 °F)/
-40 a +70 °C (-40 a +158 °F)

01861.0-02 | AC 120V, 60 Hz | 575 m3/h (con filtro G3) 85 W 67 dB (A) 107 mm 250x250mm+04 | 2,6kg -25a+70°C(-13 a+158 °F)

01860.0-02 | AC 120V, 60 Hz | 345 m3/h (con filtro G3) 60 W 55 dB (A) 52 mm 250x 250 mm+0,4 | 3.3kg

Filtro de salida techo (sin ventilacion) Serie REP 118

Art. No. Profundidad de incorporacion Recorte de montaje Peso (aprox.) Filtro Grado de proteccion
11860.0-00 11 mm 250 x 250 mm + 0,4 1,0kg G3 segun DIN EN 779, grado de filtracion 85 % P32

Filtro de repuesto FIV 086

Filtro 282 x 282 mm
G3 (1 UE =3 unidades) Art. No. 08613.0-01




Conjunto ventilacion 19 Serie LE 019

I_Gran flujo de aire

| Duracion de vida elevada

| Ventiladores a rodamiento a bolas

| _Preparado para ser conectado

| _Indicador optico de funcién

=
=]
gl E
E
- Conjunto de ventiladores para una ventilacién forzada donde se necesita una buena circulacion g
= de aire en armarios y en bastidores electrénicos 19". Igualmente para una evacuacion de aire
- caliente en donde la conveccion natural es mejorada y se evita los puntos calientes sobre los
elementos sensibles del armario. También disponible con termostato incorporado (ver foto).
C€ l:“lls B\%;S,
‘ 465,1 ‘
i g_L ‘E - ‘:]%Lf" | Datos técnicos
I | Ventilador axial, a bolas duracion de vida 50.000 h a 25 °C/77 °F (65 % RH)
’— ‘ Material panel frontal: aluminio, claro anodizado
caja: chapa de acero,electrogalvanizado
g @ @ @ Indicador optico integrado en el panel frontal
Conexion toma de alimentacion 3 polos, en parte posterior;
toma incluida en el embalaje
482,6 (19") Posicion de montaje flujo de aire vertical (salida de aire hacia arriba)
Humedad de servicio/almacenamiento max. 90 % RH (sin condensacidn)
Temp. servicio / almacenamiento -45a+70 °C (-49 a +158 °F)
Grado de proteccion IP20
- Clase de proteccion I (conductor de proteccion)
s @ @ @ Homologaciones UL File No. E234324
Utilizacion en las envolventes eléctricos:
Recomendamos usar este conjunto LE 019, en combinacion con nuestro doble termostato (ZR 011, Art. No.
01176.0-00) para regular la temperatura en envolventes electrénicos y controlar cualquier anomalia en los
@ @ @ ventiladores. El termostato doble regula el funcionamiento de los ventiladores a la temperatura deseada - cu-
ando se conecta a una sefial de advertencia indica en caso de limite excesivo de temperatura.
N @ @ @ Cuando se usa el conjunto LE 019 con termostato integrado, se puede usar un termostato adicional (KTS 011,
@ @ @ Art. No. 01141.0-00) para conectar a una sefial de advertencia.
Art. No. Modelo Uni::des T-ensién de Potencia d.e aire, Absorciép N;vc‘il,ls'::::':edznlz;:i?:n Velocidﬁd Pre;si_én Peso
S entIaCion alimentacion caudal libre | de potencia (DIN EN IS0 4871) de rotacion estatica | (aprox.)
01930.0-00 sin termostato 3 AC 230V, 50 Hz 486 m3/h 45W 55 db (A) 2600 min-' (50 Hz) | 74 Pa 3,0kg
01930.1-00 | con termostato 0 a +60 °C 3 AC 230V, 50 Hz 486 m3/h 45 W 55 db (A) 2600 min' (50 Hz) | 74 Pa 34kg
01940.0-00 sin termostato 6 AC 230V, 50 Hz 972 m3/h oW 57 db (A) 2600 min-! (50 Hz) 74 Pa 5.3 kg
01940.1-00 | con termostato 0 a +60 °C 6 AC 230V, 50 Hz 972 m3/h oW 57 db (A) 2600 min-! (50 Hz) 74 Pa 5,7 kg
01950.0-00 sin termostato 9 AC 230V, 50 Hz 1458 m3/h 135 W 58 db (A 2600 min-' (50 Hz) 74 Pa 7.8kg
01950.1-00 | con termostato 0a +60 °C 9 AC 230V, 50 Hz 1458 m3/h 135 W 58 db (A) 2600 min-' (50 Hz) | 74 Pa 7.9kg
01931.0-00 sin termostato 3 AC 120V, 60 Hz 576 m3/h 45'W 55db (A) 2900 min-! (60 Hz) 88 Pa 3,0kg
01931.1-00 | con termostato 0 a +60 °C 3 AC 120V, 60 Hz 576 m3/h 45 W 55db (A) 2900 min-' (60 Hz) 88 Pa 3.4kg
01941.0-00 sin termostato 6 AC 120V, 60 Hz 1152 m3/h oW 57 db (A) 2900 min-1 (60 Hz) 88 Pa 5,3 kg
01941.1-00 | con termostato 0a +60 °C 6 AC 120V, 60 Hz 1152 m3/h 0w 57 db (A) 2900 min' (60 Hz) | 88 Pa 57 kg
01951.0-00 sin termostato 9 AC 120V, 60 Hz 1728 m3/h 135 W 58 db (A 2900 min-' (60 Hz) 88 Pa 7.8kg
01951.1-00 | con termostato 0a +60 °C 9 AC 120V, 60 Hz 1728 m¥/h 135 W 58 db (A) 2900 min-' (60 Hz) 88 Pa 7.9kg




Termostato KTO 011 / KTS 011

pequeio, compacto
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I_Amplia temperatura de regulacion

Pequeiia dimension

Montaje simple

Alta potencia de conexion

Termostato KTO 011
Contacto abridor /NC (Botdn rojo) para la regulacién de aparatos de calefaccion.
: Termostato KTS 011
. Contacto cerrador /NO (Botdn azul) para la regulacién de ventiladores de filtro, intercambiador

? térmico o para conectar sefiales en caso de sobrepasar la temperatura.

(€ & Ro

20027/EC Fomplont

Datos técnicos
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0000000000

KTO 011
(Contacto abridor)

.
|

1

KTS 011

(Contacto cerrador)

|_'_'_|

Diagramas de conexién

@ Resistencia

Ventilacion, Sefializacion

Diferencia temperatura de conexion
Sonda

Clase de contacto

Duracion de vida

Potencia de conexion max.

Corriente de conexion max.
Conexion

Fijacion

Carcasa

Dimensiones

Peso

Posicion de montaje

Humedad de servicio/almacenamiento
Temp. servicio / almacenamiento

Grado de proteccion IP20
Resistencia p. ej. Venti-
KTO 011 KTS 011 lador KTS 011
(Contacto abridor) (Contacto cerrador) (Contacto cerrador)

7 K (+ 4 K tolerancia)

bimetal termostético

contacto de escape

>100.000 ciclos

AC250V,10(2) A

AC120V,15(2) A

DC30W

AC 16 A - 10 segundos

2-polos terminal, par de apriete 0,5 Nm méx.:
hilos rigidos 2,5 mm?

hilos flexibles 1,5 mm?

clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
(0 para filtro de salida Serie EF 118)
plastico segn UL94 V-0, gris claro

60 x 33 x 43 mm

aprox. 40 g

variable

max. 90% RH (sin condensacion)
-452+80 °C (-49 a +176 °F)

Ejemplos de conexién

p. e]. Indicador
de sefial

Temp. de regulacion Art. No. Contacto abridor (NC) Art. No. Contacto cerrador (NO) Homologaciones
0 a+60°C 01140.0-00 01141.0-00 VDE
-10a+50°C 01142.0-00 AN 01143.0-00 AN VDE + UL File No. E164102
+20 a +80 °C 01159.0-00 AN 01158.0-00 AN VDE + UL File No. E164102
+32 a+140 °F 01140.9-00 - \{™ 01141.9-00 - \{™ VDE + UL File No. E164102
+14 a +122 °F 01142.9-00 AV us 01143.9-00 cAlus VDE + UL File No. E164102
0a+60 °C 01146.9-00  SAVus 01147900 AN VDE + UL File No. E164102




Termostato Fijo FTO 011/ FTS 011

| Tamaiio reducido

I_Ajuste predeterminado de temperatura

I_Montaje facil - Fijacion por clip

|_Alta capacidad de conmutacion

Termostato Fijo FTO 011

Contacto abridor /NC (Botén rojo) para regular resistencias calefactoras e intercambiadores de
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2 # calor. El contacto se abrird cuando sobrepase la temperatura.
Termostato Fijo FTS 011
Contacto cerrador /NO (Botdn azul) para regular ventiladores de filtro, conjuntos de ventilacién,
sefiales de alarma y control de temperatura. El contacto se cerrard cuando sobrepase la
temperatura.
(€ s & ROHS
| Datos técnicos
Sonda bimetal termostético
Clase de contacto contacto de escape
Duracion de vida >100.000 ciclos
Potencia de conexion max. AC250V, 5(1,6)A
AC120V, 10(2)A
Q DC30W
Corriente de conexion max. AC 16 A - 10 segundos
. Conexion 2-polos terminal para 2,5 mm2, par de apriete 0,8 Nm méx.
33 Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
Carcasa plastico segdn UL94 V-0, gris claro
{ rH‘ J T Dimensiones 47 x 33 x 33 mm
LR Peso aprox. 30 g
5 .58€ Posicion de montaje variable
S Humedad de servicio/almacenamiento méx. 90% RH (sin condensacion)
D —=e Temp. servicio / almacenamiento -40a+80°C(-40 a +176 °F)/-45 a +80 °C (-49 a +176 °F)
%) Grado de proteccion IP20
— ' Homologaciones VDE + UL File No. E164102
Resistencia Ventilador Sefial de alarma
Termostato Termostato Termostato
FTO 011 FTS 011 FTS 011 -
N
Ejemplos de conexién
Art. No. Contacto Temperatura de desconexion Temperatura de conexion
01160.0-00 Contacto abridor (NC) +15°C/+59°F (tolerancia +5K) +5°C/+41°F (tolerancia + 5K)
01160.0-01 Contacto abridor (NC) +25°C/+77°F (tolerancia +5K) +15°C/+59°F (tolerancia +5K)
Temperatura de conexion Temperatura de desconexion
01161.0-00 Contacto cerrador (NO) +50°C/+122°F (tolerancia + 6 K) +40°C/+104 °F (tolerancia+ 7 K)
01161.0-01 Contacto cerrador (NO) +60°C/+ 140 °F (tolerancia +6 K) +50°C/+122°F (tolerancia+7 K)
01161.0-02 Contacto cerrador (NO) +35°C/ +95°F (tolerancia+ 6 K) +25°C/ +77°F (tolerancia+7K)
otras temperaturas de conexién / desconexion, posibles tras consulta




Doble Termostato ZR 011

Doble regulador de temperatura

ThikE .
I NI k 2 termostatos en una misma carcasa

Ajuste y funcionamiento por separado

Terminales de facil acceso

Fijacion por clip sobre carril DIN 35 mm
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Doble termostato en una misma carcasa:

Boton Rojo (contacto abridor, normalmente cerrado) para regular resistencias calefactoras e
intercambiadores de calor.

Boton azul (contacto cerrador, normalmente abierto) para regular ventiladores a filtro —
conjunto de ventilacién, sefiales de advertencia. Contrariamente a un termostato con un solo
contacto, el termostato doble es capaz de pilotar simultdneamente dos aparatos de resistencia
y de ventilacion, independientemente de la temperatura.

C€E i & Robs

| Datos técnicos

Y
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Diagrama de conexién

Diferencia temperatura de conexion
Sonda

Clase de contacto

Duracién de vida

Potencia de conexion max.

Corriente de conexion max.

Temp. servicio / almacenamiento
Grado de proteccion
Homologaciones

7K (+ 4 K tolerancia)
bimetal termostatico
contacto de escape
>100.000 ciclos
AC250V,10(2) A
AC120V,15(2) A
DC30W

AC 16 A - 10 segundos

Conexion borne de 4 polos de 2,5 mm?, par de apriete 0,5 Nm méx.:
hilos rigidos 2,5 mm?
j - hilos flexibles 1,5 mim?
— Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
% Carcasa plastico segdn UL94 V-0, gris claro
E Dimensiones 67 x 50 x 46 mm
= Peso aprox. 90 g
j: Posicion de montaje variable
Humedad de servicio/almacenamiento | méx. 90% RH (sin condensacion)

-45a+80 °C(-49a +176 °F)
1P20
VDE + UL File No. E164102

@ Resistencia

Ventilacion, Senalizacion

Art. No. Temp. de regulacion Temp. de regulacion
01172.0-00 Contacto abridor (NC) 0°Ca+60°C Contacto cerrador (NO) 0°Ca+60°C
01172.0-01 Contacto abridor (NC) +32 °Fa +140 °F Contacto cerrador (NO) +32 °F a +140 °F
01175.0-00 Contacto abridor (NC) -10°Ca+50°C Contacto cerrador (NO) +20°Ca+80°C
01175.0-01 Contacto abridor (NC) +14 °F a +122 °F Contacto cerrador (NO) +68 °F a +176 °F
01176.0-00* Contacto cerrador (NO) 0°Ca+60°C Contacto cerrador (NO) 0°Ca+60°C
01176.0-01* Contacto cerrador (NO) +32 °F a +140 °F Contacto cerrador (NO) +32 °F a +140 °F

*Para regular intercambiadores de calor y ventilacion (p. ej. LE 019) y como contacto de advertencia para el control de la temperatura en el interior del armario.




Termostato Fijo dual FTD 011

I_NOy NC en una misma caja

I_Ajuste predeterminado de temperatura

| _Alta capacidad de conmutacion

I_Fijacién por clip sobre carril DIN 35 mm

Dos termostatos en una misma caja:

Boton Rojo (contacto abridor, normalmente cerrado) para regular resistencias calefactoras e

e ® e e intercambiadores de calor. El contacto se abrira cuando sobrepase la temperatura.
Boton azul (contacto cerrador, normalmente abierto) para regular ventiladores de filtro,
conjuntos de ventilacién, sefiales de alarma y control de temperatura. El contacto se cerrara
cuando sobrepase la temperatura. Contrariamente a un termostato con contacto inversor, el
termostato dual es capaz de regular simultdneamente aparatos calefactores y ventilacion,
independientemente de la temperatura.
(€ A & ROBS
| Datos técnicos
Sonda bimetal termostético
Clase de contacto contacto de escape
Duracion de vida >100.000 ciclos
Potencia de conexion max. AC250V, 5(1,6)A
‘ AC120V, 10(2)A
s [05 B8 0C30W
Corriente de conexion max. AC 16 A - 10 segundos
A E:ﬂ Conexion 4-polos terminal para 2,5 mm?, par de apriete 0,8 Nm méax.
63 Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
Carcasa pléstico segtin UL94 V-0, gris claro
T Dimensiones 47 x 63 x 33 mm
;HH: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Peso aprox. 40 g
o | I s Posicion de montaje variable
¥ Humedad de servicio/almacenamiento méx. 90% RH (sin condensacion)
D 12 54 Temp. servicio / almacenamiento -40a+80°C(-40a +176 °F) / -45a +80 °C (-49 a +176 °F)
y
S q Grado de proteccion 1P20
Homologaciones VDE + UL File No. E164102
Resistencia Ventilador
Termostato
FTD 011 @
L b
. FIT © ~
Ejemplo de conexién
Art. No. Contacto abridor (NC) Contacto cerrador (NO)
Temperatura de desconexion Temperatura de conexion Temperatura de conexion Temperatura de desconexion
01163.0-00 +15°C/+59°F (tolerancia+5K) | + 5°C/+41°F (tolerancia+5K) | +50°C/+122°F (tolerancia+6K) | +40°C/+ 104 °F (tolerancia +7 K)
01163.0-01 +25°C/+77°F (tolerancia+5K) | +15°C/+59 °F (tolerancia+5K) | +60°C/+ 140 °F (tolerancia+6K) | +50°C/+ 122 °F (tolerancia+7K)
01163.0-02 +15°C/+59°F (tolerancia +5K) +5°C/+41°F (tolerancia+5K) | +35°C/ +95°F (tolerancia + 6 K) +25°C/+77°F (tolerancia +7 K)
01163.0-03 +25°C/+77°F (tolerancia+5K) | +15°C/+59 °F (tolerancia+5K) | +50°C/+122°F (tolerancia+6K) | +40°C/+ 104 °F (tolerancia+7K)
Art. No. Con'tflcto cerrador (NO) - Co'r!tacto cerrador (NO) -
Temperatura de conexion Temperatura de desconexion Temperatura de conexion Temperatura de desconexion
01164.0-00 +50°C/+122°F (tolerancia+6K)| +40°C/+ 104 °F (tolerancia+7K) | +60°C/+ 140 °F (tolerancia +6 K) +50°C/+122°F (tolerancia +7 K)

otras temperaturas de conexion / desconexién, posibles tras consulta
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Termostato pequeiio y compacto STO 011/ STS 011

Jripdedsannisa
il B
PPPP PR b aiin
G

]

==y
70

Anti - helada
Simbolo de garantia de anti-helada en 11 °C en la escala del
" Termostato NC (STO 011). Este
ajuste asegura el cierre del
contacto antes de llegar a 0 °C.

Termostato Termostato
STO 011 (NC) STS 011(NO)
| ] /E
g
1 1 ]2
Resistencia
i [%
Lo L Ventilacion,
N N

Sefializacion

Equipo de refrigeracion,

I_Aijuste por rueda dentada

| Poca histéresis

|_Alta capacidad de conmutacion

_Anti - helada

| _Diseiio optimizado para un mejor flujo de aire

Termostato mecanico de dos posiciones con poca histéresis. En la rueda de ajuste se indica
la temperatura contra heladas (anti frost). Su disefio permite una mejor circulacion de aire

alrededor del bimetal.

STO 011: Termostato (normalmente cerrado); para la regulacion de aparatos de calefaccion.

STS 011: Termostato (normalmente abierto); para la regulacion de ventiladores a filtro,
intercambiador térmico o para conectar sefiales en caso de sobrepasar la temperatura.

€ o2

J] Datos técnicos

Diferencia temperatura de conexion
Sonda

Clase de contacto

Duracion de vida

Potencia de conexion max.

Corriente de conexion max.

Conexion

Fijacion

Carcasa

Dimensiones

Peso

Posicion de montaje

Temp. servicio / almacenamiento
Humedad de servicio / almacenamiento
Grado de proteccion

Termostato . .
STO 011 (NC) Resistencia

4K (+ 3K tolerancia)

termostato bimetal

contacto de escape

> 100,000 cycles

AC 250V, 10 (2) A

AC120V,15(2) A

DC 30W (DC 24V a DC 72V)

AC 16 A - 10 segundos.

2-polos terminal para 2.5 mm? (AWG13), par de apriete 1 Nm méx.
clip para carril de 35 mm DIN, EN60715
plastico segun UL94 V-0, gris claro

70 x 33 x 42 mm

aprox. 50 g

variable

-45 3 +80 °C (-49 a +176 °F)

méax. 90 % RH (sin condensacian)

IP20

. p. ej.
Termostato p. €j. Termostato  Indicador de Sefial
STS011(NO)  Ventilador STS011(NO)  min: 24V; 20mA

Diagramas de conexién Ejemplo de conexién

Temp. de regulacion Art. No. Contacto abridor (NC) Art. No. Contacto cerrador (NO) Homologaciones
0a+60°C 01115.0-00 01116.0-00 VDE + UL en curso
+32 a 140°F 01115.9-00 01116.9-00 VDE + UL en curso




Termostato mecanico FZK 011

| _Temperatura regulable

LIL S gl 8 |_Cambio por contacto inversor
—" AN | _Alta capacidad de conmutacién
N — 3 | Optimizacién térmica
| ——— 4 . , .
| Ye— 4 |_Terminales de facil acceso
Y ——. °C : - .z . -
N — * J_Fijacién por clip sobre carril DIN 35 mm .

El termostato mecdnico es utilizado para el control de resistencias calefactoras y climatizadores,
ventiladores de filtro e indicadores de sefializacion. Este termostato a partir de la temperatura
ambiente puede conmutar las cargas 6hmicas e inductivas gracias a su contacto. Funcionalidad:
La temperatura que ajustamos en el campo de regulacién del termostato iguala al punto de
conexion superior, el que significa que el contacto Normalmente Cerrado (NC) se abre. La
temperatura ajustada, en el campo de regulacion del termostato, menos la diferencia de
temperatura de conexion (K) (y tolerancia) iguala al punto de conexidn, el que significa que el
contacto Normalmente Cerrado (NC) se cierra.
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8 0000 | Datos técnicos
VT Diferencia temperatura de conexion 5K (-3/+2 K tolerancia)*
Sonda bimetal termostatico
50 Clase de contacto contacto de escape
Duracion de vida >100.000 ciclos
Min. Potencia de conexion 10 mA
Max. Potencia de conexion, AC250V, 10 (4) A
L Contacto abierto AC 120V, 10 (4) A
— DC30W
|| Max. Potencia de conexion, AC250V, 5(2)A
Contacto cerrado AC120V, 10 (4) A
DC30W
Corriente de conexion max. AC 16 A - 10 segundos
Conexion borne de 4 polos, par de apriete 0,5 Nm méx.:

hilos rigidos 2,5 mm?
hilos flexibles 1,5 mm?

Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
@ resistencia calefactora Carcasa plastico segtin UL94 V-0
ventilador con filtro, aparatos Dimensiones 67 x50 x 38 mm
refrigerantes, indicadores de sefial Peso aprox. 0,1 kg
Posicion de montaje variable
Humedad de servicio/almacenamiento max. 90% RH (sin condensacion)
Temp. servicio / almacenamiento -45 a +65 °C (-49 a +149 °F)
Grado de proteccion IP20
Homologaciones UL File No. E164102

*Conexion del terminal “N” (RF resistencia que calienta) hace que la realimentacién térmica (resistencia RF)
trabaje, reduciendo la diferencia de temperatura de conexion (K). La realimentacion térmica (resistencia RF) esta
sujeta a condiciones exteriores y tiene que ser determinada para cada aplicacién.

p.€j. p.ej.
Resistencia ~ Termostato FZK 011 Ventilador de filtro  Termostato FZK 011 Indicador de sefial Termostato FZK 011

e
Ejemplos de conexion

Art. No. Tension de alimentacion Temp. de regulacion
01170.0-00 AC 230V +5°Ca+60°C
01170.0-01 AC 230V +40 °F a +140 °F
01170.0-02 AC 230V -20°Ca+35°C
01170.9-00 AC 120V +40 °F a +140 °F
01170.9-01 AC120V +5°Ca+60°C
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Termostato electronico ETR 011

CAOAOE
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Amplia temperatura de regulacion

Baja histéresis-precision de temperaturas

Indicacion éptica de funcionamiento (LED)

Cambio por contacto inversor

Fijacion por clip sobre carril DIN 35 mm

El termostato electrénico es utilizado para el control de resistencias calefactoras y
climatizadores, ventiladores de filtro e indicadores de sefializacién. Este termostato a partir de
la temperatura ambiente puede conmutar via relé cargas 6hmicas e inductivas gracias a su
contacto inversor. EI LED integrado en el boton de ajuste de la temperatura esta encendido
cuando el dispositivo esta en funcionamiento (e.j. cuando una resistencia calefactora o un

ventilador a filtro estan funcionando).

(€ @ Robs

J|_ Datos técnicos

Diferencia temperatura de conexion
Sonda

Tiempo de reaccion

Clase de contacto

Duracion de vida

Max. Potencia de conexion

(salida relé)

Indicador dptico
Corriente de conexion max.
Conexion

Fijacion

Carcasa

Dimensiones

Peso

Posicion de montaje

Humedad de servicio/almacenamiento
Temp. servicio / almacenamiento

4 K (+ 1K tolerancia) a 20 °C/68 °F
NTC

5seg.

contacto inversor (relé)

>50.000 ciclos

AC240V,8(1,6)A

AC120V,8(1,6)A

DC 100 W (aDC 24 V)

LED

AC 16 A - 10 segundos

borne de 5-polos, par de apriete 0,5 Nm méx.:
hilos rigidos 2,5 mm?

hilo trenzado (con terminal) 1,5 mm?
clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
pléstico segtin UL94 V-0, gris claro

64,5 x 42 x 38 mm

aprox. 70 g

vertical

max. 90% RH (sin condensacion)

-40 a +85 °C (-40 a +185 °F)

Grado de proteccion IP20
—
[ Termostato Resistencia Termostato p. e]. Ventila- Termostato p. e]. Indicador
----- - | ETR 011 ETR 011 dor ETR 011 de sefial
[ de filtro
!
JP N S
4] s
L N J
: - 230V 50/60 Hz N
Resistencia (120V 50/60 Ha)
Diagrama de conexion Ejemplo de conexidn
Art. No. Tension de alimentacion Temp. de regulacion Homologaciones
01131.0-00 AC 230V, 50/60 Hz -20a60°C VDE + CSA-US
01131.9-00 AC 120V, 50/60 Hz -4a 140 °F CSA-US




Termostato electronico ET 011 (DC 24 V)

| _Alta capacidad de conmutacion DC

\i.iblhlhbiibhb

| _Baja histéresis-precision de temperatura

inversor libre de potencial se pueden conmutar resistencias calefactores, climatizadores,

-~ p
o> -0, ®
3 ,; > |_Temperatura regulable
-~ ' b ; .
~ 3 | _Cambio por contacto inversor
> 4 e ., . .
N < I_Fijacion por clip sobre carril DIN 35 mm
>~ ® =
- =]
nca-w o= g
- Termostato electronico para controlar aparatos eléctricos de DC 24 V. Mediante el contacto =
- * 2 4.1 g
ec

ventilacién de filtro e indicadores de sefializacion. A diferencia de los termostatos mecanicos, el

ET 011 se caracteriza por tener una histéresis baja, con lo cual se obtiene un punto de
conmutacién méas preciso, por diferencia de temperatura.

m\y

| Datos técnicos

Diferencia temperatura de conexion aprox. 3K
Sonda "PTC"
Tipo de contacto contacto inversor
Duracién de vida >100.000 ciclos
Potencia de conexion méax. 28V DC, 16 A
HHHHHHHHHHH Corriente de conexion max. AC 16 A - 10 segundos
3 000000 Conexion borne de 5 polos, par de apriete 0,5 Nm méx.:
hilos rigidos 2,5 mm?
Y ET 00 =] hilos flexibles 1,5 mm?
5 Fijacion clip para carril de 35mm , EN 60715
Carcasa plastico segdn UL94 V-0, gris claro
OOOOOOooooooo Dimensiones 67 x 50 x 46 mm
q g g Peso aprox. 80 g
E o E Posicion de montaje vertical
L| B T Humedad de servicio/almacenamiento méax. 90% RH (sin condensacion)
| ® E H J E Temp. servicio / almacenamiento 0a+60 °C (+32 a +140 °F) /-45a +80 °C (-49 a +176 °F)
g E Grado de proteccion IP20
l o Homologaciones
T 5 4
Resistencia p. €j. p. €j.

Diagrama de conexion

Termostato ET 011 calefactora

Termostato ET 011 Ventilador de filtro

Termostato ET 011 Indicador de sefial

Avocg

24V DC @

Ejemplos de conexion

Art. No.

Tension de alimentacion

Temp. de regulacion

01190.0-00

DC 24V (DC 20-28V)

0a+60°C




Higrostato mecanico MFR 012
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|_Humedad relativa regulable

| _Cambio por contacto inversor

| _Alta capacidad de conmutacion

|_Terminales de facil acceso

I_Fijacién por clip carril DIN 35 mm

A4 d4 44444444444

El higrostato mecénico MFR 012 se utiliza para el control de resistencias o ventilacion en la
envolvente cuando la humedad critica relativa ha sobrepasado el 65 % RH. Con el higrostato se

evita la condensacién y corrosion de los componentes.

€ A RODS

Datos técnicos

38

1000000000000
©000

1 [E=T 10 -]

50

67

Diagrama de conexién

@ Resistencia

Ventilacién, Sefializacion

Histéresis (humedad)*
Velocidad de aire admisible
Clase de contacto

Duracion de vida

Min. Potencia de conexion
Max. Potencia de conexion

Corriente de conexion max.
Conexion

Fijacion

Carcasa

Dimensiones

Peso

Posicion de montaje

Humedad de servicio/almacenamiento
Temp. servicio / almacenamiento
Grado de proteccion
Homologaciones

*a 50 % RH

Resistencia

Higrostato
MFR 012

4% RH (+ 3% tolerancia)

15 m/seg

Contacto inversor

>50.000 ciclos

AC/DC 20V, 100 mA

AC250V, 5A

DC20W

AC 16 A - 10 segundos

borne de 3-polos, par de apriete 0,5 Nm max.:
hilos rigidos 2,5 mm?

hilos flexibles 1,5 mm?

clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
pléstico segtin UL94 V-0, gris claro

67 x 50 x 38 mm

aprox. 60 g

variable

max. 90% RH (sin condensacion)
0a+60°C(+32a+140°F)/-20a+80°C (-4 a +176 °F)
IP20

UL File No. E164102

Higrostato Ventilador de filtro

MFR 012

—
N N ]

Ejemplo de conexién

Art. No.

Campo de regulacion

01220.0-00

35a95% RH




Higrostato electronico EFR 012

Humedad relativa regulable o ajuste predeterminado a 65 %
Indicacion optica de funcionamiento (LED)

Alta capacidad de conmutacion

Fijacion por clip sobre carril DIN 35 mm
Compensado en temperatura

-,

El higrostato electrénico controla la humedad relativa en el interior de la envolvente,
activando una resistencia segin el ajuste efectuado, evitando la formacién de
condensacién y la corrosion de los componentes. El LED integrado estd encendido
cuando la resistencia esta en funcionamiento.
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Datos técnicos
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Diagrama de conexion

Histéresis

Tiempo de reaccion

Clase de contacto
Duracién de vida

Max. Potencia de conexion
(salida relé)

Indicador optico
Corriente de conexion max.
Conexion

Fijacion

Carcasa

Dimensiones

Peso

Posicion de montaje

Humedad de servicio/almacenamiento
Temp. servicio / Almacenamiento
Max. humedad de almacenamiento
Grado de proteccion

5% RH (+ 3 % RH tolerancia) a 25 °C/77 °F (50 % RH)
5seg

contacto inversor

>50.000 ciclos

AC240V,8(1,6)A

AC120V,8(1,6)A

DC 100 W (a DC 24 V)

LED

AC 16 A - 10 segundos

borne de 5-polos, par de apriete 0,5 Nm méx.:
hilos rigidos 2,5 mm?

hilos flexibles 1,5 mm?

clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
plastico segdn UL94 V-0, gris claro

64,5 x 42 x 38 mm

aprox. 70 g

vertical

max. 90% RH (sin condensacion)
0a+60°C(+32a+140 °F)/-20a+70°C (-4 a +158 °F)
90 % RH (sin condensacion)

IP20

Ejemplo de conexién

Resistencia
'''''''''''''''' | Higrostato EFR 012
i
........ <P |
!
!
O —
T )
L N o— J
: ) 230V 50/60 Hz
Resistencia (120 V 50/60 Hz) /

Art. No. Tension de alimentacion Rango de regulacion humedad Homologaciones
01245.0-00 AC 230V, 50/60 Hz 40290 % RH VDE + CSA-US
01246.0-00 AC 230V, 50/60 Hz Ajuste predeterminado a 65% RH VDE + CSA-US
01245.9-00 AC 120V, 50/60 Hz 40a90 % RH CSA-US
01246.9-00 AC 120V, 50/60 Hz Ajuste predeterminado a 65% RH CSA-US




Higrotermo electronico ETF 012

|_Temperatura y humedad ajustables

e | _Indicacion dptica de funcionamiento (LED)
N— Al tad d -
e I ta capacidad de conmutacion
A —
. — . as - -
Nm— I_Fijacion por clip sobre carril DIN 35 mm
i —
:.ﬂ
:#
N N — El higrotermo electronico controla la temperatura y humedad relativa en el interior
. | —

de la envolvente, activando una resistencia o una ventilacién segin el ajuste efectuado,
evitando la formacion de condensacion y la corrosion de los componentes.
EI'LED integrado esta encendido cuando el dispositivo estd en funcionamiento.
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| Datos técnicos

Histéresis (temperatura) 2 K (+ 1 K tolerancia) a 25 °C/77 °F (50 % RH)
Histéresis (humedad) 4% RH (+ 1 % tolerancia) a 25 °C/77 °F (50 % RH)
Tiempo de reaccion (humedad) 5 seg
Clase de contacto contacto inversor
Duracion de vida contacto abierto (NC): > 50.000 ciclos
contacto cerrador (NO): > 100.000 ciclos
Max. Potencia de conexion NC: AC240V,6 (1) A
(salida relé) NO: AC240V,8(1,6) A

NC:AC 120V, 6 (1) A
NO:AC 120V, 8(1,6)A
DC 100 W (a DC 24 V)

Indicador éptico LED
B | 60 | Corriente de conexion max. AC 16 A - 10 segundos
B ‘ ‘ ‘ Conexién borne de 5-polos, par de apriete 0,5 Nm max.:
% | hilos rigidos 2,5 mm?
== ® hilos flexibles 1,5 mm?
|\ = 8 Fijacion clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
= T N Carcasa plastico segdn UL94 V-0, gris claro
— y@s h Dimensiones 77 x 60 x 43 mm
| — | O Peso aprox. 0,2 kg
i e s as | Posicion de montaje vertical
00000 HHH Humedad de servicio/almacenamiento | méax. 90% RH (sin condensacicn)
N Temp. servicio / almacenamiento 0a+60°C (+32a+140°F)/-20a +80 °C (-4 a +176 °F)
Grado de proteccion IP20
Diagrama de conexion Ejemplo de conexién
Resistencia

Higrotermo ETF 012

D
N
L
Resistencia
Art. No. Tension de alimentacion Temperatura de regulacion Rango de regulacion humedad Homologaciones
01230.0-00 AC 230V, 50/60 Hz 0a+60°C 50 a 90 % RH VDE + UL File No. E164102
01230.9-00 AC 120V, 50/60 Hz +32 a +140 °F 50 a 90 % RH UL File No. E164102
01230.9-01 AC 120V, 50/60 Hz 0a+60°C 50290 % RH UL File No. E164102




Termostato REx 011 Antideflagrante area

15°C, 25 °C

| _Forma de construccién compacta

| _Temperatura fijamente regulada

&

| _Alta capacidad de conmutacion

Termostato pequefio compacto y mecanico para la regulacién o supervision de la temperatura en
resistencias calefactoras, por ej. en armarios de transmision, armarios de distribucién y
dispositivos de medicion, que se utilizan en sectores con peligro de explosién. Por su
concepcion especial se consigue una alta exactitud de reaccion, diferencia de temperatura de
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conexién reducida y una larga duracién de vida. La alta capacidad de conmutacién permite un
control directo en las resistencias calefactoras.
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| Datos técnicos

Proteccion contra explosion segin EN
Certificado de conformidad

Sonda

Clase de contacto (1pol.)

Duracion de vida

Potencia de conexion max.

Conexion

Fijacion

Carcasa

Dimensiones

Peso

Posicion de montaje

Humedad de servicio /almacenamiento
Temperatura almacenamiento

Grado / Clase de proteccion

LCIE (Laboratoire Central des Industries Electriques)

01 ATEX 6074/02, LCIE N° 06 ATEX 08011, IECEx LCI 07. 0021
bimetal termostatico

se abre a temperatura creciente

>100.000 ciclos

AC 250V, 4(1)A

SiHF-JZ3x0,75mm2 1m de largo

angulo de montaje con tuerca M8 (véase la ilustracion debajo)
aluminio, anodizado negro

longitud 110 mm

aprox. 0,2 kg

variable

max. 90% RH (sin condensacién)

-40a+40 °C (-40 a +104 °F) / -45a +70 °C (-49 a +158 °F)
IP65 / | (conductor de proteccion)

A
& & ) Q O
L
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- 50 >
“ ‘ (. L:L{J 1 Iﬁ:Jl
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1 Aluminio
/ Angulo de montaje

TSW19

10

C—]

Art. No. Clase de proteccion Ex Diferencia temp. de conexion Histéresis
01180.0-00 @ dIICT6 - Ex tD A21 IP6X T85°C +15°C (+ 4 K tolerancia) 4K (+ 1 K tolerancia)
01181.0-00 @ dIC T6 - Ex tD A21 IP6X T85°C +25°C (+ 4 K tolerancia) 4 K (+1 K tolerancia)




Relé Electronico SM 010 (DC 24V + DC 48 V)

Alta capacidad de conmutacién DC

Ah kb b B EEREbERE
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Multiples aplicaciones

Diseiio compacto

Facil conexion

Fijacion por clip
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Relé electronico para conmutar aparatos DC con gran potencia. El control se realiza mediante
un contacto de conmutacion separado como, por ejemplo, un regulador de temperatura 0 un
regulador de humedad. El mddulo de conmutacion puede adquirirse en las variantes de DC 24V

s # 158 & ¥

ode DC 48V.

P A———
IO |~ ce Rope”
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| Datos técnicos
1 BT =1 LHT
50 Tipo de contacto Contacto normalmente cerrado (relé/MOSFET)
Duracion de vida >100.000 ciclos
L=. j b ittt Conexion borne de 6 polos, par de apriete 0,5 Nm méx.:
o— p =
= 5 E hilos rigidos 2,5 mm?
o— p =
— NS LG hilos flexibles 1,5 mm?2
— — p =
— 5 3 HHHHHHHHH g Fijacion clip para carril 35mm, EN 60715
= — — g q
=] 5 E Carcasa pléstico segtin UL94 V-0, gris claro
/% Us
A X o Dimensiones 67 x 50 x 46 mm
OO00000
T 1 -+ Peso aprox. 90 g
Posicion de montaje variable
[T T T T T T T _i Humedad de servicio/almacenamiento max. 90% RH (sin condensacion)
i \I\ i Temp. servicio / almacenamiento -45a+70 °C (-49 a +158 °F)
! ' [ Grado de proteccion IP20
: I Homologaciones UL + VDE en curso
. |
L .
/3%
p. €j. Termo-
stato -
p. €j. Resistencia Alimentacion
de corriente
Acometida (p. e]. resistencia, Relé electronico  Contacto de control (p. e]. Acometida (p. ej. resistencia,  Relé electronico  Contacto de control (p. e].
refrigerador) con dispositivo de SM 010 regulador de temperatura, refrigerador) con dispositivo de SM 010 regulador de temperatura, re-
control de la temperatura regulador de humedad, in- control de la temperatura gulador  de  humedad,
terruptor de presion) interruptor de presion)
(©00000)
Ventilador ] %@@ +

Art. No. Tension de alimentacion Max. potencia de maniobra Corriente de conexion max.
01001.0-00 DC 24V (DC 20-28 V) DC28V 16 A DC16 A
01000.0-00 DC 48V (DC 38-56 V) DC56V 16 A DC16 A




Luminaria compacta Serie KL 025

Foto: Imagen de Luminaria con cubierta de plastico incorporada (véase Accesorios)

355

_Fijacion magnética simple o fijacion por carril DIN

| _Luminaria de bajo consumo eléctrico

|_Miltiples tomas de corriente

| Interruptor - conexién / desconexion

La luminaria compacta se ha disefiado especialmente para la aplicacion en armarios de
distribucién. La luminaria en fijacion magnética permite el montaje en cualquier punto del
envolvente metalico ahorrando tiempo y problemas en el montaje. Las diferentes versiones de
tomas de corriente posibilita el uso adicional de aplicaciones.

(€ Ro

20028g/EC gompiant

| Datos técnicos

Luminosidad

900 Lm (intensidad luz de 75 W/230 V, 60 W/120 V)

Luminaria

Duracion de vida

Interruptor

Conexion

Fijacion

Carcasa

Dimensiones

Peso

Posicion de montaje

Humedad de servicio/almacenamiento

de bajo consumo de energfa interruptor integrado

5.000 h

conexion/desconexion

borne de 3 polos de 2,5 mm?, par de apriete 0,8 Nm max.
fijacién magnética

plastico, gris claro

355 x 65 x 70 mm

aprox. 1,0 kg

variable

max. 90% RH (sin condensacion)

Temp. servicio / almacenamiento

Grado de proteccion

Accesorios

Mediante simple desplazamiento de carriles de 35 mm DIN puede con tornillos la
luminaria en armarios de plastico, aluminio o de chapa.

1P20

-20a+50°C (-4a+122 °F)/-45a +70 °C (-49 a +158 °F)

cubierta de plastico, Art. No. 09520.0-00 (véase la ilustracion)

Art. No. Tension de alimentacion Toma de corrientes Absorcion de potencia | Corriente nominal Clase de proteccion Homologaciones
02500.0-00 AC 230V, 50 Hz Alemania/Rusia (1) "mw 16A | (conductor de proteccién) VDE
02500.0-07 AC 230V, 50 Hz ninguno 1MW Il (aislamiento protector) -
02501.0-00 AC 230V, 50 Hz F/PL/CZ/SK(2) nMw 16A I (conductor de proteccion) -
02502.0-00 AC 230V, 50 Hz Suiza (3) nMw 10A I (conductor de proteccion) -
02510.0-00 AC 230V, 50 Hz Gran Bretafia/Irlanda (4) nmw 13A I (conductor de proteccion) -
02512.0-00 AC 230V, 50 Hz Italia (6) nmw 16A I (conductor de proteccion) -
02505.9-00 AC 120V, 60 Hz Estados Unidos/Canadé (5) 9w 15A I (conductor de proteccion) -
02505.9-01 AC 120V, 60 Hz ninguno gw Il (aislamiento protector) -
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Luminaria LED 025

Amplia variedad de voltajes

Unidad de potencia integrada

&

Conexion en cadena

Foto 1 Larga duracion sin mantenimiento

Fijacion magnética o tornillos

Bajo consumo - tecnologia LED

-,

Foto 2

Conexion rapida con conectores

inacion

E
=

o La luminaria LED serie 025 es idénea para instalarla en cualquier tipo de envolventes,
especialmente en aquellas envolventes donde apremia el espacio. La luminaria tiene una
duracién de vida muy larga gracias al uso de la tecnologia LED. Esta disponible con unos
poderosos imanes engomados antideslizantes, que nos permitiran fijar la luminaria rapidamente
en cualquier envolvente de acero. O bien puede ser fijada con tornillos. Los conectores nos
permitirdn conectar hasta 10 luminarias, una con otra (conector de salida/entrada). Con la
unidad de potencia integrada y los conectores rapidos, la luminaria puede estar en funcionamiento
rapidamente.

Foto 1: Luminaria LED 025 con fijacién magnética
Foto 2: Luminaria LED 025 con fijacién tornillos
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| Datos técnicos

Absorcion de potencia max. 5 W

Luminosidad
Luminaria

Duracion de vida

290 Lm a 120° (870 Lm a 360° o intensidad luz de 75 W)
LED, dngulo de radiacién 120°

Tipo de luz: luz de dfa, temperatura de color: 6.500 K
60.000 h a 20 °C (68°F)

Conexion 2- conectores rapidos con clip de seguridad
AC: méx. 25 A/ AC 240V, conectores color: blanco
DC: max. 2,5 A/ DC 60V, conectores color: azul
Fijacion fijacion magnética o
fijacion por tornillo M5, 250 mm entre centros
Carcasa plastico, transparente
Dimensiones 351 x 34 x 32 mm (con fijacién magnética)

Humedad de servicio/almacenamiento
Temp. servicio / almacenamiento
Grado / Clase de proteccion

351 x 36 x 32 mm (con fijacion tornillos)

max. 90% RH (sin condensacion)

-30 a +60 °C (-22 a +140 °F) / -40 a +85 °C (-40 a +185 °F)
IP20 / Il (doble aislamiento)

Homologaciones VDE + UL en curso
Accesorios conector rdpido macho/hembra, cable con conector hembra o
cable con conector macho y hembra (unién luminarias)
351
32
975 D
L | -
1 ? L) *
S = | s e = ]
‘ 52
250 |
vista lateral vista lateral
fijacién magnética fijacién tornillos
.. Art i L. .. Art No._ Tension de alimentacion Interruptor Peso (aprox.)
Fijacion magnética Fijacion tornillos
02540.0-00 02540.0-01 AC 100-240 V, 50/60 Hz (min. AC 90 V, max. AC 265 V) conexion / desconexion 0.2 kg
02540.1-00 02540.1-01 DC 24-48 V (min. DC 20 V, max. DC 60 V) conexién / desconexion 0.2kg




Luminaria LED 025 - accesorios

Cable con conector hembra para alimentacion de entrada

@ =g —

Foto: Cable con conector hembra, Art. No. 244356

Art. No. Modelo Longitud | Tipo de voltaje Color Utilizado para Homologaciones

244356 cable 2x1,5 mm? - con conector hembra 20m AC conector: blanco; cable: blanco | alimentacién de entrada | VDE =

244357 cable 2xAWG 16 - con conector hembra 20m AC conector: blanco; cable: blanco | alimentacién de entrada | VDE + UL Vs ‘@

244360 cable 2x1,5 mm? - con conector hembra 20m DC conector: azul; cable: blanco alimentacion de entrada | VDE -g

244361 cable 2xAWG 16 - con conector hembra 20m DC conector: azul; cable: blanco alimentacion de entrada | VDE+UL 4% ANus =
=
=

Cable con 2 conectores (hembra / macho) union entre luminarias

@""J.f s

Foto: Cable con 2 conectores, Art. No. 244358

Art. No. Modelo Longitud | Tipo de voltaje Color Utilizado para Homologaciones
244358 | cable 2x1,5 mm? - con 2 conect. (hembra/macho) 1.0m AC conector: blanco; cable: blanco enlace luminarias VDE
244359 | cable 2xAWG 16 - con 2 conect. ((hembra/macho) 10m AC conector: blanco; cable: blanco enlace luminarias VDE + UL Al
244362 | cable 2x1,5 mmZ - con 2 conect. (hembra/macho) 1.0m DC conector: azul; cable: blanco enlace luminarias VDE &
244363 | cable 2xAWG 16 - con 2 conect. ((hembra/macho) 1,0m DC conector: azul; cable: blanco enlace luminarias VDE + UL “AVus

Conector macho / hembra & R\,

>

Foto: Conector hembra, Art. No. 264057

Foto: Conector macho, Art. No. 264058

Art. No. Modelo Tipo de voltaje Color Utilizado para Homologaciones
264057 conector hembra AC blanco alimentacién de entrada VDE + UL
264058 conector macho AC blanco alimentacion de salida VDE + UL
264059 conector hembra DC azul alimentacién de entrada VDE + UL
264060 conector macho DC azul alimentacion de salida VDE + UL
Ejemplo de conexion
| = - = = — —

Esta ilustracién muestra la conexidn entre luminarias LED 025 mediante conectores rapidos. Hasta un méximo de 10 luminarias pueden ser conectadas entre si. Los conectores rapidos aseguran
una conexion eléctrica estable adn en situaciones de extrema vibracién. El ejemplo muestra la aplicacion a una tensién de alimentacion de AC 230 V, usando los siguientes cables: cable con
conector hembra para alimentacion de entrada, Art. No. 244356 (1), cable con conectores hembra/macho para la unién entre luminarias, Art. No. 244358 (2).

Los conectores hembra/macho también estan disponibles sin el montaje del cable.




Luminaria Linea plana SL 025
interruptor conexién/desconexion

Carcasa estrecha

Balasto electronico

Luminaria sin / con toma de corriente

Fijacion magnética (opcional)

Luminaria de bajo consumo eléctrico

inacion

La luminaria plana SL 025 es especialmente idénea para instalarla en armarios eléctricos
pequefios, cuando el espacio es reducido. Puede fijarse por tornillos por el lado ancho o por el
estrecho. La luminaria también se ofrece opcionalmente con fijacién magnética, permitiendo
ser instalada en cualquier lugar de un armario eléctrico sin necesidad de trabajos de montaje.
Ambas variantes tienen integrada la toma de corriente, que permite conectar adicionales
aparatos eléctricos.

E
=

Foto: Luminaria con interruptor de conexién y toma de corriente

integrada (Alemania), Art.No. 02520.0-00

(€ Ro
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| Datos técnicos

"MW

900 Lm (intensidad luz de 75 W)
luminaria de bajo consumo, casquillo 2G7
10.000 h

Absorcion de potencia
Luminosidad
Luminaria

Duracion de vida

Interruptor conexion/ desconexion del medio luminoso
Conexion bornes 2,5 mmZ con sujecién cable, par de apriete 0,8 Nm méx.
Fijacion fijacién por tornillo M5, 300 mm entre centros
fijacion magnética (opcional)
Carcasa plastico, UL94 V-0, gris claro
Dimensiones 345x 91 x 40 mm

lado estrecho/lado ancho
max. 90% RH (sin condensacion)

Posicion de montaje
Humedad de servicio/almacenamiento

Temp. servicio / almacenamiento -20a+50 °C (-4 a+122 °F) / -45a +70 °C (-49 a +158 °F)
Grado de proteccion IP20
Indicacion La luminaria SL 025 también puede adquirirse como luminaria

para bastidores de 19".
DC 48V, DC 24 V tras consulta

“) ©)

_
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Art. No. Modelo 'I:ensién de Ton_]a Corri.e i) [ ELTD de Homologaciones
alimentacion de corrientes nominal | (aprox.) proteccion

02520.0-00 sin fijacion magnética | AC 230V, 50/60 Hz Alemania/Rusia (1) 16,0 A 0.4 kg | (conductor de proteccion) VDE
02520.1-01 con fijacion magnética | AC 230V, 50/60 Hz Alemania/Rusia (1) 16,0A 0.5kg | (conductor de proteccion) VDE
02521.0-00 sin fijacion magnética | AC 230V, 50/60 Hz F/PL/CZ/SK(2) 16,0 A 0.4 kg | (conductor de proteccion) VDE
02521.1-04 con fijacion magnética | AC 230V, 50/60 Hz F/PL/CZ/SK(2) 16,0 A 0,5kg | (conductor de proteccion) VDE
02522.0-00 sin fijacion magnética AC 230V, 50/60 Hz Suiza (3) 10,0 A 0.4 kg | (conductor de proteccion) VDE
02522.1-01 con fijacién magnética AC 230V, 50/60 Hz Suiza (3) 10,0A 0.5kg | (conductor de proteccion) VDE
02523.0-00 sin fijacion magnética AC 230V, 50/60 Hz Gran Bretafia/Irlanda (4) 13,0A 0.4 kg | (conductor de proteccién) VDE
02523.1-05 con fijacién magnética AC 230V, 50/60 Hz Gran Bretafia/Irlanda (4) 13,0A 0.5kg | (conductor de proteccién) VDE
02524.0-01 (AN ys sin fijacion magnética | AC 120V, 50/60 Hz |Estados Unidos/Canada (5)| 15,0 A 0.4 kg | (conductor de proteccién) UL File No. E234324
02524.1-05 ANy con fijacién magnética AC 120V, 50/60 Hz |Estados Unidos/Canada (5)| 15,0 A 0.5kg | (conductor de proteccidn) UL File No. E234324
02527.0-00 4% AN, | sin fijacion magnética | AC 230V, 50/60 Hz ninguno 0,4 kg Il (aislamiento protector) | VDE + UL File No. E234324
02527.1-14 con fijacién magnética | AC 230V, 50/60 Hz ninguno 0.5kg Il (aislamiento protector) VDE
02527.0-10 AN 4s sin fijacién magnética | AC 120V, 50/60 Hz ninguno 0.4 kg I (aislamiento protector UL File No. E234324
02527.1-11 A s con fijacién magnética | AC 120V, 50/60 Hz ninguno 0,5kg Il (aislamiento protector) UL File No. E234324




Luminaria Linea plana SL 025

Foto: Luminaria con sensor de movimiento y toma de corriente

integrada (Alemania), Art.No. 02520.0-03

Carcasa estrecha

sensor de movimiento

Balasto electronico

Luminaria sin o con toma de corriente

Fijacion magnética (opcional)

Luminaria de bajo consumo eléctrico

=
\©
o
s
La luminaria plana SL 025 con sensor de movimiento es especialmente idénea para E
instalarla en armarios eléctricos pequefios, cuando el espacio es reducido. Puede fijarse por =
tornillos por el lado ancho o por el estrecho. La luminaria también se ofrece opcionalmente con -

fijacion magnética, permitiendo ser instalada en cualquier lugar de un armario eléctrico sin
necesidad de trabajos de montaje. Ambas variantes tienen integrada la toma de corriente, que
permite conectar adicionales aparatos eléctricos.
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Datos técnicos

Absorcion de potencia

Luminosidad
Luminaria
Duracion de vida

nMw

900 Lm (intensidad luz de 75 W)
luminaria de bajo consumo, casquillo 2G7
10.000 h

Interruptor sensor de movimiento PIR
duracion de la conexidn fijado aprox. 6 min.
Conexion bornes 2,5 mm? con sujecion cable, par de apriete 0,8 Nm max.
Fijacion fijacién por tornillo M5, 300 mm entre centros
fijacion magnética (opcional)
Carcasa pléstico, UL94 V-0, gris claro

Dimensiones

Posicion de montaje

Humedad de servicio /almacenamiento
Temp. servicio / almacenamiento
Grado de proteccion

345x 91 x 40 mm

lado estrecho/lado ancho

méax. 90% RH (sin condensacion)

-20a+50 °C (-4a+122 °F) /-45a +70 °C (-49 a +158 °F)
IP20

o Indicacion La luminaria SL 025 también puede adquirirse como luminaria
/ para bastidores de 19".
\ DC 48V, DC 24 V tras consulta
1) ©) ) ©)

El sensor de movimiento conecta la iluminacién al abrir la puerta del
arm_ario eléctrico. F)ada Vez que se prqduc_e un movim_ient_o se reinic?a 0 @
el tiempo que esta conectada la luminaria. Esta luminaria puede sin \ J
ningdn problema ser instalada en envolventes con puerta de vidrio.

G5, Molely a.ll;::l::c‘:zn de c.:-::l:iI:ntes (f::l:?nn: (al;::z?(.) p(r:t:?::c‘i’zn pcislondciones
02520.0-03 sin fijacion magnética | AC 230V, 50/60 Hz Alemania/Rusia (1) 16,0 A 0.4 kg I (conductor de proteccion) VDE
02520.1-04 con fijacion magnética | AC 230V, 50/60 Hz Alemania/Rusia (1) 16,0A 0.5kg | (conductor de proteccion) VDE
02521.0-03 sin fijacion magnética | AC 230V, 50/60 Hz F/PL/CZ/SK(2) 16,0 A 0.4 kg I (conductor de proteccion) VDE
02521.1-05 con fijacion magnética | AC 230V, 50/60 Hz F/PL/CZ/SK(2) 16,0 A 0.5kg I (conductor de proteccion) VDE
02522.0-03 sin fijacion magnética AC 230V, 50/60 Hz Suiza (3) 10,0 A 0.4 kg I (conductor de proteccion) VDE
02522.1-04 con fijacion magnética | AC 230V, 50/60 Hz Suiza (3) 10,0 A 0.5kg I (conductor de proteccion) VDE
02523.0-03 sin fijacion magnética AC 230V, 50/60 Hz Gran Bretafia/Irlanda (4) 13,0A 0.4 kg | (conductor de protecci6n) VDE
02523.1-04 con fijacién magnética AC 230V, 50/60 Hz Gran Bretafia/Irlanda (4) 13,0A 0.5kg | (conductor de proteccién) VDE
02524.0-04 ;Y 4s sin fijacion magnética | AC 120V, 50/60 Hz |Estados Unidos/Canada (5)| 15,0 A 0.4 kg | (conductor de proteccién) UL File No. E234324
02524.1-06 ;AN us con fijacién magnética AC 120V, 50/60 Hz |Estados Unidos/Canada (5)| 15,0 A 0.5kg | (conductor de proteccidn) UL File No. E234324
02527.0-04 &% AN, | sin fijacion magnética | AC 230V, 50/60 Hz ninguno 0,4 kg I (aislamiento protector) | VDE + UL File No. E234324
02527.1-15 con fijacién magnética | AC 230V, 50/60 Hz ninguno 0.5kg Il (aislamiento protector) VDE
02527.0-12 AN 4s sin fijacion magnética | AC 120V, 50/60 Hz ninguno 04 kg I (aislamiento protector UL File No. E234324
02527.1-17 AN s con fijacién magnética | AC 120V, 50/60 Hz ninguno 0,5kg Il (aislamiento protector) UL File No. E234324




Luminaria dual Serie DL 026

| Versatil - luminaria base o luminaria de mano

| _larga vida - bajo consumo

[ _Interruptor on/off 0 sensor de movimiento

_Conexién para otras luminarias

=

= La luminaria DL 026 esta disponible con interruptor on/off o con sensor de movimiento (la
8 version con sensor de movimiento esta disefiada para eliminar la necesidad del interruptor
= de puerta). El sensor de movimiento PIR conecta la iluminacién al abrir la puerta de la
E Foto 1 envolvente. Cada vez que se produce un movimiento se reinicia el tiempo que esté conectada la

luminaria. La luminaria con sensor de movimiento puede ser instalada sin ningtn problema, en
envolventes con puerta transparente.

oy (€ ROBST

)] Datos técnicos

Foto 1: Luminaria dual Serie DL 026 con interruptor on/off

Foto 2: Luminaria dual Serie DL 026 con sensor de movimiento  Luminesidad 1000 Lm (intensidad luz de 100 W)
Luminaria de bajo consumo de energia, portalamparas E27
Duracion de vida 10,000 h
Fijacion por tornillos (p. ej. en carril de 35 mm DIN)
Carca sa plastico segn UL94 V-0, gris claro
Peso aprox. 0.6 kg
Posicion de montaje variable
Temp. de servicio / almacenamiento -20a+50 °C (-4 a +122 °F) / -45a +70 °C (-49 a +158 °F)
Humedad de servicio / almacenamiento | max. 90 % RH (sin condensaci6n)

A _— = Grado / Clase de proteccion IP20 / 1 (doble aislamiento)

Homologaciones -

Accesorios ver ilustracion de abajo
Nota AC 120V y DC tensiones tras consulta

(1) Fijacion por tornillos a carril DIN
(2) 2 placas de sujecion (autoadhesivas), Art. No. 09515.0-00
(3) Soporte para luminaria con cable de enchufe (2 m), gancho y placa de sujecién (autoadhesiva), Art. No.

03410.0-00. Usando nuestro accesorio soporte mural con cable, puede utilizarse la luminaria adicionalmente

como linterna.

Art. No. | Tension de alimentacion | Absorcion de potencia Interruptor Conexion

02600.0-00 AC 230V, 50 Hz 20W boton on/off por t_ornlllo, Slpolos max 2._5 mm (p_ar de apriete méx. 0.5 Nm) para conexién
de alimentacidn, otras luminarias y interruptor externo de contacto de puerta.

02601.0-00 AC 230V, 50 Hz 20W Sensgr de movmygnto PIR, aprox. por tornillo, 4 pol'ols max 2.5 mm (f)ar de apriete méx 0.5Nm)
3'min. de duracién de conexion para conexion de alimentacion y otras luminarias




Luminaria portatil Serie DL 026

337

Soporte mural

| _larga vida - bajo consumo
| Versatil

inacion

(€ Ro
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| Datos técnicos

Luminosidad 1.000 Lm (intensidad luz de 100 W)

Luminaria luminaria de bajo consumo de energfa, portaluminarias E27
Duracion de vida 10.000 h

Conexion 2 m de cable con toma EURO

Fijacion tornillos o placas de sujecion (autoadhesivos)

Carcasa plastico segdn UL94 V-0, gris claro

Peso aprox. 0,6 kg

Posicion de montaje variable

Humedad de servicio/almacenamiento | méax. 90% RH (sin condensacidn)

Temp. servicio / almacenamiento -20a+50 °C (-4 a+122 °F) / -45a+70 °C (-49 a +158 °F)
Grado / Clase de proteccion IP20 / Il (aislamiento protector)

Homologaciones

Incluido soporte mural, gancho y placa de sujecion
m Nota AC 120 Vy DC tensiones tras consulta

I

kS
e

A
Y
84
e
Art. No. Tension de alimentacion Absorcion de potencia

02610.0-00 AC 230V, 50 Hz 20W




Toma de corrientes Serie SD 035

para armario eléctrico

I_Conexion rapida

I_Disponible con o sin fusible

I_Fijacion por clip

Tomas de corriente se fijan por carriles de 35 mm DIN y se conectan mediante bornes de
presion sin necesidad de tornillos. Estas son disponibles con y sin fusible y en varias versiones.
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| Datos técnicos

Conexion 3 x bornes de presién para hilo y cable rigido 0,5 - 2,5 mm?
Fijacién clip para carril de 35 mm DIN, EN 60715
Carcasa pléstico segtin UL94 V-0, gris claro
Dimensiones 92 x 62 x 48 mm
Peso aprox. 0,2 kg
Posicion de montaje variable
Humedad de servicio/almacenamiento max. 90% RH (sin condensacion)
Temp. servicio / almacenamiento -45a+70 °C (-49 a +158 °F)
Grado / Clase de proteccion IP20 / I (conductor de proteccion)
62 ‘ 48 | ) @) @)
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Conexiones de la red

Art. No. Tension de alimentacion max. Toma de corrientes Modelo Corriente nominal Homologaciones
03500.0-00 AC 250V Alemania/Rusia (1) con fusible* 6.3A
03500.0-01 AC 250V Alemania/Rusia (1) sin fusible 16,0 A
03501.0-00 AC 250V F/PL/SZ/SK(2) con fusible® 63A
03501.0-01 AC 250V F/PL/SZ/SK(2) sin fusible 16,0 A
03502.0-00 AC 250V Suiza (3) con fusible® 6.3A
03502.0-01 AC 250V Suiza (3) sin fusible 10,0A
03503.0-00 AC 250V Gran Bretafia/Irlanda (4) con fusible* 6.3A
03503.0-01 AC 250 V Gran Bretafia/Irlanda (4) sin fusible 13,0A -
03504.0-00 (SANus AC125V Estados Unidos/Canada (5) con fusible* 6,3A UL File No. E222026
03504.0-01 AN s AC125V Estados Unidos/Canada (5) sin fusible 15,0 A UL File No. E222026
03505.0-00 AC 250V talia (6) con fusible* 6,3A
03505.0-01 AC 250V talia (6) sin fusible 16,0 A

*Fusible @5 x 20 mm




Dispositivo compensador de presion DA 084 IP55

_Alto grado de proteccion (IP55)
|_Facil montaje

Cada vez es més importante proporcionar un ambiente protegido a los componentes
eléctricos y electronicos de la envolvente. En envolventes con un alto grado de proteccion,
los diferenciales de presion pueden ocurrir durante variaciones extremas de temperatura
(dia/noche). Cuando hay un diferencial de presién en la envolvente, el polvo y la humedad
puden ser absorbidos por las puertas selladas y pueden entrar en la envolvente. El dispositivo
de compensacion de presion DA 084 ha sido especialmente desarrollado para controlar las
diferencias de presion. Puede ser instalado facilmente en cualquier envolvente sobre todo para
envolventes deacuerdo con DIN EN 62208.

)] Datos técnicos
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Montaje rosca PG 29 con tuerca
5Nm (10 Nm méx.)

Junta junta de sellado NBR

Par de apriete

) L Entrada de aire aprox. 7 cm?
Foto: Vista desde el interior
Dimensiones 0 65.5 x 30.5 mm
Posicion de montaje vertical*

Temp. servicio / almacenamiento -45 a2 +70 °C (-49 a +158 °F)

*Si la posicion de montaje del DA084 no es vertical, el grado de proteccion se limita a IP54

Instalacion

Realizar un taladro del siguiente didmetro @ 37+Tmm en la pared de la envolvente y montar el dispositivo
con la tuerca. Por favor asegtrese que la junta de sellado esta colocada en la parte exterior del panel de la
envolvente..Para envolventes de grandes dimensiones, dos o més dispositivos deben ser instalados en caras
opuestas y en la parte superior.

30,5
655 15,5
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Art. No. Grado de proteccion Unidad de embalaje Peso (aprox.)
(08400.0-04 IP55 2 unidades 62g (31g/unidad)




Dispositivo compensador de presion DA 284 IP66

_Alto grado de proteccion (IP66)

I_Membrana impermeable

|_Facil montaje

Las diferencias de presién en envolventes con un alto grado de proteccién respecto a la
humedad y al polvo, son el resultado de las fluctuaciones de temperatura internas y externas.
En caso de presion negativa o de vacio, el polvo y la humedad pueden ser absorbidos por las
puertas selladas y pueden entrar en la envolvente. Como la humedad no puede salir puede
producirse condensacion. El dispositivo compensador de presion DA 284, de fécil instalacion,
facilita la compensacion de presién con un grado de proteccién IP66. Una membrana
impermeable en el interior del dispositivo, permite la salida del aire y la humedad de la
envolvente. Por el contrario sélo permite la entrada de aire limpio, mientras la humedad y el
polvo del exterior son bloqueados por la membrana.

20028gEC ormpiant

| Datos técnicos
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- \ \ \ l l l ' | | Montaje Rosca M40 x 1,5 con tuerca
l Par de apriete 5Nm (10 Nm méx.)
Profundidad de incorporacion aprox. 16 mm
Vista interior Material pldstico, gris claro

Junta junta de sellado NBR
Filtro membrana impermeable
Permeabilidad al aire 1.200 I/h a una presioén diferencial minima de 70 mbar
Dimensiones (60 x 37 mm
Posicion de montaje variable
Temp. servicio / almacenamiento -35a+70 °C(-31 a +158 °F)
Instalacion

Realizar un taladro del siguiente didmetro @ 40,505 mm en la pared del armario y montar el dispositivo con la
tuerca. Por favor asegrese que la junta de sellado esté colocada en la parte exterior del panel del armario.
Para envolventes de grandes dimensiones, dos 0 mas dispositivos deben ser instalados en caras opuestas y en
la parte superior.

37
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Art. No. Grado de proteccion Unidad de embalaje (UE) Peso (aprox.)
28400.0-00 IP66 (EN 60529) / IPX9K (EN 40050-9) 1 UE =2 unidades 90 g (45 g/unidad)
28400.0-01 IP66 (EN 60529) / IPXIK (EN 40050-9) 1 unidad 45g




Dispositivo compensador de presion DA 284 IP66

_Alto grado de proteccion (IP66)

I_Membrana impermeable

| Resistente a la corrosion

| Valida para instalaciones alimentarias

Las diferencias de presién en envolventes con un alto grado de proteccién respecto a la
humedad y al polvo, son el resultado de las fluctuaciones de temperatura internas y externas.
En caso de presién negativa o de vacio, el polvo y la humedad pueden ser absorvidos por las
puertas selladas y pueden entrar en la envolvente. Como la humedad no puede salir puede
producirse condensacion. El dispositivo compensador de presién DA 284, de facil instalacion,
facilita la compensacién de presién con un grado de proteccion IP66. Una membrana
impermeable en el interior del dispositivo, permite la salida del aire y la humedad de la
envolvente. Por el contrario sélo permite la entrada de aire limpio, mientras la humedad vy el
polvo del exterior son bloqueados por la membrana.

2002g/EC ompiant

| Datos técnicos
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Montaje Rosca M40 x 1,5 con tuerca
Par de apriete 5 Nm (10 Nm méx.)
S Profundidad de incorporacion aprox. 9 mm

Vista interior . A
Material acero inoxidable V2A (DIN 1.4305/AISI 303)
Junta junta de sellado NBR
Filtro membrana impermeable
Permeabilidad al aire 1.200 I/h a una presién diferencial minima de 70 mbar
Dimensiones (58 x 31 mm
Posicion de montaje variable
Temp. servicio / almacenamiento -45a+80°C(-49 a +176 °F)
Instalacion

Realizar un taladro del siguiente diémetro @ 40,505 mm en la pared del armario y montar el dispositivo con la
tuerca. Por favor asegurese que la junta de sellado esté colocada en la parte exterior del panel del armario.
Para envolventes de grandes dimensiones, dos o mas dispositivos deben ser instalados en caras opuestas y en
la parte superior.

31
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Art. No. Grado de proteccion Unidad de embalaje (UE) Peso (aprox.)

28401.0-00 IP66 (EN 60529) / IPXIK (EN 40050-9) 1 unidad 160 g




Dispositivo evacuador de agua DD 084 IP66 / IP67 / IP69K

| _Alto grado de proteccion

| Buen sistema de drenaje

| _Facil montaje

I _Compacto, alta resistencia a la intemperie y los rayos UV

La condensacién, en envolventes con alto grado de proteccion, es producida por las variaciones
de temperatura. El uso de un dispositivo evacuador de agua DD 084, permite evacuar la
condensacion, del interior de la envolvente al exterior, manteniendo la clase de proteccién
IP66. La membrana permeable asegura la evacuacion del agua de la envolvente por la atraccion
capilar. Su disefio a sido creado para evitar la entrada de agua al interior de la envolvente.
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I Datos técnicos

Montaje Rosca M50 x 1.5 con tuerca (medida llave: tuerca 60 mm,
carcasa 50 mm)

Par de apriete 6 Nm max.

Profundidad de incorporacion 17,5 mm méx.

Foto: Vista interior Material plastico segdn UL94 V-0, gris sombra,

resistente a la intemperie y a los rayos UV segtin UL746C (f1)

Entrada de agua 0 mm (con un grosor de pared de 0,5 mm)

Junta junta de sellado NBR

Evacuacion de agua aprox. 200 ml/h en una columna de agua de 5 mm

Dimensiones @60 x 49,5 mm

Posicion de montaje vertical, en la parte inferior de la envolvente

Temp. servicio / almacenamiento -45a+70 °C (-49 a +158 °F)

Instalacion

Realizar un taladro de @ 50,505 mm en la pared del armario y montar el dispositivo con la tuerca. Por favor ase-
girese que la junta de sellado no se dafie y esté colocada en la parte exterior de la envolvente.
El dispositivo debe ser instalado vertical en la parte inferior de la envolvente.

49,50
28,50

|

|

Posicién de montaje

Art. No. Grado de proteccion Grosor pared de la envolvente Unidad de embalaje (UE) Peso (aprox.)
08410.0-00 IP66 / IP67 (EN 60529) / IPGIK (EN 40050-9) 05a55mm 1 unidad 60g




Ayuda para montaje STEGOFIX

Fijacion autoadhesiva

STEGOFIX es un soporte autoadhesivo para la fijacion de pequefios aparatos o en carriles DIN
perforados de 35 mm segtn EN 60715.

STEGOFIX permite fijar los pequefios aparatos de manera rdpida y més practica que hasta
ahora. Gracias al contacto adhesivo el montaje de carriles de 35 mm DIN se simplifica
considerablemente. También para carriles de larga dimensién es suficiente con varios
STEGOFIX donde permite la fijacion por tornillos suministrados para este efecto. STEGOFIX es
una solucién simple en espacios reducidos y para la instalacién de aparatos adicionales.

STEGOFIX pieza de plastico autoadhesiva con una enorme fuerza de adhesién. La banda
adhesiva industrial es inalterable y tiene una elevada seguridad de adherencia.
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| Datos técnicos

Carga 500 g después de 24 horas de tiempo de espera®

Fijacion autoadhesivo (adhesivo de alta potencia inalterable )
Material plastico segdn UL94 V-0

Dimensiones 43 x38x 14 mm

Distancia de tornillos 12,8 mm, @ 3,6 mm; para carriles perforados de 35 mm DIN
Temp. servicio / almacenamiento -45a+70 °C (-49 a +158 °F)

*segln el modo de utilizacion (p. ej. tipo de superficie adherir, dimension del aparato a fijar etc.) se puede
obtener una adherencia més elevada.

Instrucciones para el montaje

STEGOFIX se utiliza sobre todas las superficies planas p. ej. metales, superficies pintadas también plasticas (ex-
cepto poliestirenos, polipropilenos y cauchos). Las superficies tienen que estar secas, libres de polvo,
aceite, medios separadores y otras suciedades.

Ejemplos de utilizacion

Lamina protectora
Superficie autoadhesiva

It
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STEGOFIX Agujeros para fijacién por tornillos

Art. No. Unidad de embalaje (UE) Peso (aprox.)

09510.0-01 1 UE =5 unidades 60 g (12 g/unidad)
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Calculo de potencia necesaria de los componentes térmicos

Elementos y valores que se necesita al respecto:

1. Las dimensiones del armario (alto, ancho, profundo) [m]

2. La forma de ubicacion (p.ej., armario individual, armarios en fila) segun formulas de calculo, superficie de armario A [m?]

3. El material del armario (metal, plastico) coeficiente de paso del calor de la tabla k [W/m2 K]

4. La diferencia de temperatura entre temperatura interior de armario deseada Ti (°C) y las temperaturas del ambiente Tu (°C) (p.ej. dia
noche, verano-invierno, zonas climaticas) AT [K=Kelvin]

5. La potencia de pérdida (calor propio) de todos los elementos agregados instalados durante el servicio (p.ej., transformadores, relés, semiconductores, rieles
conductores de corriente) Pv [W]

Calculo y seleccion de los parametros: superficie de armario coeficiente de paso térmico diferencia de temperatura

1. Superficie del armario conforme a las dimensiones

2. Forma de ubicacion (vista superior) segtn VDE 0660 capitulo 500 Formula para calcular la superficie del armario A [m?]
H=alto L=ancho P= produndo
[ ] Armario individual libre a todos los lados A=18xHx(L+P)+14xLxP
] Armario individual, montaje mural A=14xLx(H+P)+18xPxH
1] Armario inicial y final accesible A=14xPx(H+L)+18xLxH
] Armario inicial y final accesible, montaje mural A=14xHx(L+P)+14xLxP
1 Armario central accesible A=18xLxH+14xLxP+PxH
(| Armario central , montaje mural A=14xLx(H+P)+PxH
[ ] Armario central montaje mural con partes superiores cubiertas A=14xLxH+0,7xLxP +PxH
Ejemplo: Armario accesible por todos los lados 2000mm de alto / 800mm de ancho / 600mm de profundo. A =1,8x2,0x (0,8 + 0,6) + 1,4x0,8x 0,6 = 5,712m?
3. Material del armario y sus coeficientes de paso de calor k [W/m2 K] 4. Diferencia de temperatura AT [K=Kelvin]
chapa de acero pintada k~5,5W/m2 K AT =Ti-Tu
chapa de acero inoxidable ~ k~4,5W/m2 K
aluminio k~ 12W/m2 K 0 sea, la diferencia de temperatura entre la temperatura interior y exterior
aluminio de doble pared k~4,5W/m2 K
Poliester k~3,5W/m2 K

BASE DE CALCULO DE LA POTENCIA DE CALEFACCION NECESARIA (RESISTENCIA CALEFACTORA ):

Potencia de calefaccion necesaria PH [W] = superficie de armario A [m?] x coeficiente de paso de calor k [W/m2 K] x diferencia de temperatura AT [K]

Ejemplo: W = 5,712m? X 5,5W/m2 K X 15K = 471,24W
Resultado: Se necesita resistencia calefactora con potencia de calefaccion de 500W. Si el armario esta en el exterior, la potencia de calor calculada tiene que ser doblada.

0 SELECCIONAR DEL DIAGRAMA POTENCIA DE CALEFACCION NECESARIA:

W Diagrama de potencia de calefaccion
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Superficie de armario de distribucion m2

5. Sila potencia de disipacion es siempre constante P_[W] (calor propio), debe restarse de la potencia de calefaccion calculada.

SELECCIONAR POTENCIA DE REFRIGERACION DEL DIAGRAMA: @\:\s:\s\k
0 BASE DE CALCULO PARA POTENCIA DE ENFRIAMIENTO NECESARIA 200 D K
(CAUDAL DE AIRE VENTILADOR DE FILTRO): < 1000 e
E 500 7 e

Caudal de aire necesario V [my/h] = —oenciadisivada PUUWT oo te de aire * [3.3mK/Wh] & an
audal de aire necesario V [m3/h] = Giferencia de temp. AT [K] constante de aire * [3,3m 1 = Eg 22

B600W g » A

(valores aceptados) Ejemplo: V= X 3,3m3KWh = 132md3/h £ B
15K £ B |
10 —

*£(0-100)=3,1m? K/Wh, f(100-250)=3,2m3 K/Wh, f(250-500)=3,3m3 K/Wh, f(500-750)=3,4m? K/Wh, 510 20 40 & 160 320 640

(750-1000)=3,5m3 K/Wh Caudal de aire (m3h)
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